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Quick Start Guide

This guide outlines the operating procedures and safety
precautions. Please read it carefully to make sure you are
using your product properly and keep it for future reference.

Specifications

* Model: PMR400

¢ Connector type: USB/2.4 GHz

e Cable Length: 4.0 1800 mm

e Dimensions (L x W x H): 125.9 x 64.0 x 39.3 mm
¢ Weight:153g*5g

e Maximum DPI: 19,000

* Programmable buttons: 7

¢ Sensor Type: Optical IR

Left button
. Right button
. Scroll wheel
. Forward button

. Backward button

. DPI setting
1200 (Red) — 1600 (Yellow) — 3200 (Purple] —
6400 (Green) — 19000 (Teal blue)
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7. Game mode setting
Game Mode 1 (Blue] —» Game Mode 2 (Orange) —
Game Mode 3 (Spring Green) — Game Mode 4 (Yellow] —
Game Mode 5 (Raspberry)

8. Connect button

9. LED ON/OFF

Getting Started
Wired

Connect the USB Type-C charging cable into the front of the
mouse.

Wireless

Remove the USB wireless receiver that can be found at the

bottom of the mouse. Plug it into one of your computer’'s USB

ports.

1. Turn on the mouse via the switch at the bottom of the
mouse.

2. You can download the software from
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. DPI, game mode and lighting modes can be adjusted after
installation completes.

4. In regions where Dynamic Lighting is supported in
Windows 11, you can control the Lighting modes through
Windows 11 by selecting [Settings] > [Personalization] »
[Dynamic Lighting].

5. Please note that in scenarios where Dynamic Lighting
is supported, if you want to control Lighting modes by
using QuarterMaster software, please select [Settings] >
[Personalization] > [Dynamic Lighting] and turn off [Use
Dynamic Lighting on my devices] and [Compatible apps in
the foreground always control lighting].

Note:

¢ Wireless range under 10 meters.

¢ Indicator: When mouse power on, the battery state is
displayed for 5 seconds first then the DPI state will be
displayed for 10 seconds.
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DPI Indicator

DPI#1: 1200DPI in Red light.

DPI#2: 1600DPI in Yellow light.
DPI#3: 3200DPI in Purple light.
DPI#4: 6400DPI in Green light.
DPI#5: 19000DPI in Blue light.

Battery Indicator (show on Logo]

Power ON or 2.4G mode: Green light stays on for 5 seconds
and then goes off.

2.4G pairing: orange flash; 2.4G pairing completed: Orange
stays on for 5 seconds and then goes off.

Low voltage (20% and below 10%): Red light flashes slowly
and quickly.

Charging: red light always on; Charging completed: green
light always on.

Battery Level Display Battery Capacity % (V)
(DPI Indicator])
Red light flashing Below 20% (3.5V)
Red light flashing quickly Below 10% (3.4V)
Cut OFF (3.3V)

Note:

.

Battery life and capacity may vary with age and use.
Battery level can be checked by software also.

Package Contents

0

Predator Gaming mouse x 1
USB Cable x 1

Quick start guide x 1
Warranty booklet x 1



System Compatibility
¢ Windows Operating System
¢ Internet connection for optional software downloads

Comfort Guideline

Some research has suggested long periods of repetitive

motion; using an improper operation space, body position, and

poor work habits may be associated with physical discomfort

and injury to nerves, tendons, and muscles. Below are some

guidelines for optimizing comfort of usage and avoiding injury.

1. Put the keyboard and monitor in front of you, and place the
mouse within easy reach.

2. Have your elbow next to your side and adjust the height of
the table and chair to make the mouse and keyboard placed
below your elbow.

3. Have your feet well supported and your shoulders relaxed.

4. Taking frequent short breaks can help ease the tiredness
from using the keyboard for a long time.

5. Do not sit in the same position all day operating the
keyboard and mouse. Leave the seat, do some exercise for
arms and shoulders, and relax your wrists, neck and legs.

6. Beware of discomfort; when you experience body conditions
like pain, numbness, or tingling in hands, wrists, arms,
shoulders, neck and legs, please consult qualified health
professionals.

Caution

* Do not disassemble the device or operate the device under
abnormal conditions.

¢ Do not submerge the device in water.

¢ If the device RGB lights could not be lightened up, please
re-plug in the USB.

¢ If the device could not be functional, or there was thermal
abnormal situation, please re-plug in the USB.



¢ If you still encounter problems after going through the
corrective measures, please contact your dealer or an
authorized service center for assistance.

e For more information regarding the PREDATOR
accessories, please visit the PREDATOR website at
www.acer.com/predator

Environment

Temperature:

¢ Operating: O °C to 40 °C

* Non-operating: -20 °C to 60 °C
Humidity (non-condensing):

e Operating: 10% to 85%

* Non-operating: 10% to S5%

Manufacturer address

Acer Inc.

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221
Please visit www.acer.com/predator for warranty.




Europe — EU Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product
is conformity with all the essential requirements and
other provisions of the European Council Directive RoHS
Directive (2011/65/EU), Radio Equipment Directive
(2014/53/EU]) on issued by the Commission of the
European Community.

This product must not be disposed of with your other
House hold waste or treat them in compliance with the
local regulations or contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.



FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and (2] this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions
de sécurité. Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que
vous utilisez correctement votre produit et conservez-le pour
référence ultérieure.

Caractéristiques

Modéle : PMR400

Type de connecteur : USB/2,4 GHz

Longueur de cable : 34,0 1800 mm

Dimensions (Lo x La x H) : 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Poids:153g+5g

PPP maximum : 19000

Boutons programmables : 7

Type de capteur : IR optique

Fonctionnalités du périphérique

OUAWNE

Bouton gauche
. Bouton droite
. Molette de défilement

Bouton avancer
Bouton retour
Parameétre PPP

1200 (rouge) — 1600 (jaune) — 3200 (violet] —
6400 (vert] — 19000 (bleu turquoise)
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7. Parameétre de mode jeu
Mode jeu 1 (bleu] — Mode jeu 2 (orange)] —
Mode jeu 3 (vert printanier)] — Mode jeu 4 (jaune] —
Mode jeu 5 (framboise)

8. Bouton de connexion

9. DEL allumée/éteinte

Pour commencer
Filaire
Raccordez le cable de charge USB Type-C a l'avant de la souris.

Sans fil

Retirez le récepteur sans fil USB se trouvant dans la partie

inférieure de la souris. Branchez-le dans 1'un des ports USB de

votre ordinateur.

1. Allumez la souris avec l'interrupteur situé dans la partie
inférieure de la souris.

2. Vous pouvez télécharger le logiciel sur
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Le DPI, le mode de jeu et les modes d’'éclairage peuvent étre
ajustés une fois l'installation terminée.

4. Dans les régions ou I'éclairage dynamique est pris en
charge dans Windows 11, vous pouvez contréler les modes
d’éclairage via Windows 11 en sélectionnant [Paramétres] >
[Personnalisation] > [Eclairage dynamique].

5. Veuillez noter que dans les scénarios ou I'éclairage
dynamique est pris en charge, si vous voulez contréler les
modes d’éclairage a l'aide du logiciel QuarterMaster, veuillez
sélectionner [Parameétres] > [Personnalisation] > [Eclairage
dynamique] et désactiver [Utiliser 1'éclairage dynamique sur
mes appareils] et [Les applications compatibles au premier
plan contrélent toujours T'éclairage].

Remarque :

¢ Portée sans fil inférieure a 10 meétres.

e Indicateur: Lorsque la souris est mise sous tension, I'état
de la batterie est affiché pendant 5 secondes puis I'état du
DPI est affiché pendant 10 secondes.

9
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Indicateur PPP

PPP 1:1200PPP en lumiére rouge.
PPP 2 : 1600PPP en lumiére jaune.
PPP 3 : 3200PPP en lumiere violette.
PPP 4 : 6400PPP en lumiére verte.
PPP 5 : 19000PPP en lumiere bleue.

Indicateur de batterie (affiché sur le logo)

Mise sous tension ou mode 2,4G : La lumiére verte reste
allumée pendant 5 secondes puis s’éteint.

Association 2,46 : orange clignotant ; association 2,4G
terminée : La lumiére orange reste allumée pendant

5 secondes puis s'éteint.

Faible tension (20 % et moins de 10 %) : La lumiére rouge
clignote lentement et rapidement.

Charge : lumiere rouge toujours allumée ; charge terminée :
lumiére verte toujours allumée.

Affichage du niveau de la Capacité de l1a batterie % (V)
batterie (indicateur PPP)

Lumiére rouge clignotante Inférieure a 20 % (3,5 V)
Lumiére rouge clignotante Inférieure a 10 % (3,4 V)

rapidement

Arrét (3,3V)

Remarque :

L'autonomie et 1a capacité de la batterie peuvent varier selon

T'age et l'utilisation.
Le niveau de la batterie peut également étre vérifié par le
logiciel.

Contenu de I'emballage

.

0

Souris de jeu Predator x 1
Cable USB x 1

Guide de démarrage rapide x 1
Livret de garantie x 1
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Compatibilité systeme
e Systeme d’exploitation Windows

¢ Connexion Internet pour les téléchargements logiciels
optionnels

Regles de confort

Certaines recherches suggerent que de longues périodes de
mouvement répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec
une mauvaise position du corps et de mauvaises habitudes

de travail peuvent étre associées a une géne physique et a

des blessures aux nerfs, aux tendons et aux muscles. Voici

quelques regles pour optimiser le confort d'utilisation et éviter

les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la
souris a portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs
de la table et de la chaise pour placer la souris et le clavier
au-dessous votre coude.

3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules
détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager
la fatigue de T'utilisation du clavier pendant une longue
période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée
lorsque vous utilisez le clavier et la souris. Quittez le siege,
faites de I'exercice pour les bras et les épaules et détendez
Vvos poignets, votre cou et vos jambes.

6. Méfiez-vous de Tinconfort. Lorsque vous ressentez
des affections du corps comme des douleurs, des
engourdissements ou des picotements dans les mains, les
poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes, veuillez
consulter un professionnel de la santé qualifié.

Attention

* Ne démontez pas T'appareil et n'utilisez pas I'appareil dans
des conditions anormales.
* Ne plongez pas I'appareil dans T'eau.

11
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¢ Siles lumieres RVB de l'appareil ne s’allument pas, veuillez
rebrancher 'USB.

¢ Silappareil ne fonctionne pas ou s'il y a eu une situation
anormale, veuillez rebrancher 'USB.

¢ Sivous avez toujours des problemes aprées avoir passé en
revue les mesures correctrices, veuillez contacter votre
revendeur ou un centre de service agréeé.

¢ Pour plus d’'informations sur les accessoires PREDATOR,
veuillez visiter le site Web PREDATOR a l'adresse
www.acer.com/predator

Environnement
Température :

¢ Enmarche:0°Cad40°C

« ATarrét:-20 °C 4 60 °C
Humidité [sans condensation] :
¢ En marche:10% a 85%

e ATarrét:10% & 95%

Adresse du fabricant

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221
Veuillez visiter www.acer.com/predator pour la garantie.

Europe — Déclaration de conformité UE

c € Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le
produit est conforme a toutes les exigences essentielles
et autres dispositions des directives du Conseil européen
RoHS (2011/65/UE) et Equipements radioélectriques
(2014/53/UE) émises par la Commission de la
Communauté européenne.

Ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres déchets
ménagers, traitez-le conformément aux réglementations

locales ou contactez votre mairie, votre service
— d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ou vous
avez acheté le produit.
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Kurzanleitung

Diese Anleitung beschreibt die Bedienungsweise und
Sicherheitsvorkehrungen. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt richtig verwenden,
und bewahren Sie sie fur zuklnftige Zwecke auf.

Technische Daten

Gerateeigenschaften

Ou AW

Modell: PMR400

Steckertyp: USB/2,4 GHz

Kabellange: 4,0 1800 mm

Abmessungen (L x B x H): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Gewicht: 153 g+*5g

Maximum DPI: 13000

Programmierbare Tasten: 7

Sensortyp: Optisch IR

Deutsch

Linke Taste
. Rechte Taste
Bildlaufrad

. Vorwarts-Taste

Zurlck-Taste

DPI-Einstellungen

1200 (Rot) — 1600 (Gelb) — 3200 (Lila) — 6400 (Griun) —
19000 (Blaugrin)
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7.

8.
9.

Spielmoduseinstellungen

Spielmodus 1 (Blau) — Spielmodus 2 (Orange] —
Spielmodus 3 (Frihlingsgrin) — Spielmodus 4 (Gelb) —
Spielmodus 5 (Himbeer]

Verbinden-Taste

LED EIN/AUS

Erste Schritte

Kabelgebunden
SchlieBen Sie das USB-Type-C-Ladekabel an der Vorderseite
der Maus an.

Kabellos

Entfernen Sie den USB-Drahtlosempfanger an der Unterseite
der Maus. Stecken Sie ihn in einen USB-Port Ihres Computers.

L

2.

3.

Schalten Sie die Maus Uber den Schalter an der Unterseite ein.
Sie konnen die Software von
http://go.acer.com/predator-quartermaster herunterladen

DPI, Spielmodus und Beleuchtungsmodi kdnnen nach
Abschluss der Installation angepasst werden.

. In Regionen, in denen Dynamische Beleuchtung

von Windows 11 unterstiUtzt wird, kdnnen Sie die
Beleuchtungsmodi Uber Windows 11 steuern, indem
Sie [Einstellungen] > [Personalisierung] > [Dynamische
Beleuchtung] wahlen.

. Bitte beachten Sie, dass Sie in Szenarien, in denen Dynamische

Beleuchtung unterstitzt wird, die Beleuchtungsmodi Gber
die QuarterMaster Software steuern kdnnen. Wahlen Sie
dazu [Einstellungen] > [Personalisierung] > [Dynamische
Beleuchtung] und deaktivieren Sie [Dynamische Beleuchtung
auf meinen Geraten verwenden] und [Kompatible Apps im
Vordergrund steuern immer die Beleuchtung].

Hinweis:

Drahtlosreichweite unter 10 Metern.

Anzeige: Beim Einschalten der Maus wird zunachst
5 Sekunden lang der Akkustand und danach 10 Sekunden
lang der DPI Status angezeigt.
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DPI-Anzeige

* DPI#1:1200DPI Rotes Licht

* DPI#2: 1600DPI Gelbes Licht
e DPI#3: 3200DPI Lila Licht

e DPI#4: 6400DPI Grunes Licht
e DPI#5: 1S000DPI Blaues Licht

Akkuanzeige (auf Logo angezeigt)

¢ EIN geschaltet oder 2,4G Modus: Das grine Licht bleibt
5 Sekunden lang an und erlischt dann.

* 2,46 Kopplung: orangefarbenes Blinken; 2,4G Kopplung
abgeschlossen: Orange bleibt 5 Sekunden lang an und
erlischt dann.

¢ Fast leer (20% & unter 10%): Rotes Licht blinkt langsam &
schnell.

¢ Aufladen: rotes Licht immer an; Ladevorgang abgeschlossen:
grunes Licht immer an.

Deutsch

Anzeige des Akkustands Akkukapazitat % (V)

(DPI-Indikator)

Rotes Licht blinkt Unter 20% (3.5V)

Rotes Licht blinkt schnell Unter 10% (3,4V)
ABSCHALTUNG (3,3V)

Hinweis:
¢ Akkulaufzeit und Kapazitat kénnen mit der Zeit nachlassen.
¢ Der Akkustand kann auch per Software gepruft werden.

Lieferumfang

¢ Predator Gaming Maus x 1
¢ USB-Kabel x 1

¢ Kurzanleitung x 1

¢ Garantieheft x 1

Systemkompatibilitat
¢ Windows Betriebssystem
¢ Internetverbindung fur optionale Software Downloads
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Hinweise zum Komfort

Forschungsergebnisse legen nahe, dass lange Zeitraume

sich wiederholender Bewegungen bei Verwendung eines
unsachgemaBen Aktionsraumes, Kérperhaltung und schlechte
Arbeitsgewohnheiten mit kérperlichen Beschwerden und
Verletzungen von Nerven, Sehnen und Muskeln in Verbindung
gebracht werden kénnen. Nachfolgend finden Sie einige
Hinweise zur Optimierung des Benutzerkomforts und zur
Vermeidung von Verletzungen.

1

2.

Stellen Sie die Tastatur und den Monitor vor sich auf und
platzieren Sie die Maus in Reichweite.

Halten Sie Ihre Ellenbogen an der Seite und stellen Sie die
Hohe von Tisch und Stuhl so ein, dass Maus und Tastatur
unter dem Ellenbogen platziert werden.

. Halten Sie Ihre FUBe gut gestltzt und Ihre Schultern

entspannt.

. Haufige kurze Pausen kénnen helfen, die Mudigkeit bei der

Benutzung der Tastatur fur eine lange Zeit zu lindern.

. Sitzen Sie nicht den ganzen Tag bei Nutzung von Tastatur

und Maus in der gleichen Position. Stehen Sie auf, machen
Sie einige Ubungen fur Arme und Schultern und entspannen
Sie Ihre Handgelenke, Nacken und Beine.

. Achten Sie auf Unbehagen; wenn Sie kérperliche

Beschwerden wie Schmerzen, Taubheitsgefuhle oder
Kribbeln in Handen, Handgelenken, Armen, Schultern,
Nacken und Beinen verspulren, wenden Sie sich bitte an
qualifiziertes medizinisches Fachpersonal.

Achtung

Nehmen Sie das Geréat nicht auseinander und betreiben Sie
es nicht unter ungeeigneten Bedingungen.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.

Wenn die RGB-Lampen des Gerats nicht aufleuchten,
stecken Sie bitte den USB-Stecker wieder ein.

Wenn das Gerat nicht funktionsfahig ist oder eine
thermische Storung auftrat, stecken Sie bitte den
USB-Stecker wieder ein.
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¢ Sollten Sie nach dem Durchfihren der KorrekturmaBnahmen
weiterhin Probleme haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder ein autorisiertes Servicezentrum, um Hilfe zu
erhalten.

¢ Weitere Informationen Uber PREDATOR Zubehor finden Sie
auf der PREDATOR Webseite unter www.acer.com/predator

Umgebung

Temperatur:

¢ Betrieb: O °C bis 40 °C

¢ Nichtbetrieb: -20 °C bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit [nicht kondensierend]:
* Betrieb: 10% bis 85%

¢ Nichtbetrieb: 10% bis 95%

Deutsch

Adresse des Herstellers
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Xizhi, New Taipei City 221

Bitte besuchen Sie www.acer.com/predator fur
Garantieinformationen.

Europa — EU-Konformitatserklarung

c € Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
mit allen wesentlichen Anforderungen und anderen
Bestimmungen der Richtlinie des Europaischen Rates, der
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und der Funkanlagenrichtlinie
(2014/53/EU) Ubereinstimmt, die von der Kommission der
Europaischen Gemeinschaft ausgegeben wurden.

werden. Beachten Sie die lokalen Vorschriften far den
Umgang oder wenden Sie sich an die zustandige lokale

— Behorde, Ihren Hausmullbeseitigungsdienst oder das
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieses
Produkt darf nicht mit Ihrem Hausmull entsorgt werden.
Beachten Sie die lokalen Vorschriften fir den Umgang
oder wenden Sie sich an die zustandige lokale Behorde,
Ihren Hausmullbeseitigungsdienst oder das Geschaft, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.

17
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Guia de inicio rapido

En esta guia se describen los procedimientos de
funcionamiento y las advertencias de seguridad. Léala
detenidamente para garantizar que utiliza su producto
correctamente y guardela para futuras referencias.

Especificaciones

Modelo: PMR400

Tipo de conector: USB/2,4 GHz

Longitud del cable: @4,0 1800 mm

Dimensiones (LA x AN x ALJ): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Peso:153g+*5g

Maximo de DPI: 19000

Botones programables: 7

Tipo de sensor: infrarrojos optico

Caracteristicas del dispositivo

OuUNWN

Botén izquierdo
Botdn derecho

. Rueda de desplazamiento
. Botdn de avance

. Botén de retroceso

. Ajuste DPI

1200 (rojo) — 1600 (amarillo) — 3200 (morado) —
6400 (verde] — 19000 (azul turquesa)
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7.

8.
9.

Ajuste del modo de juego

Modo de juego 1 (azul]) — Modo de juego 2 (naranja) —
Modo de juego 3 (verde primavera) —

Modo de juego 4 (amarillo) — Modo de juego 5 (frambuesa)
Botdn de conexidn

LED ENCENDIDO/APAGADO

Primeros pasos

Cableado
Conecte el cable USB Type-C del PC en la parte delantera del
raton.

Inalambrico

Desconecte el receptor inaldmbrico USB situado en la parte
inferior del ratén. Conéctelo a uno de los puertos USB del
ordenador.

L

2.

. Los DPI, el modo de juego y los modos de iluminacion se

. En las regiones en las que Windows 11 admita la Iluminacién

Encienda el ratdn con el interruptor de la parte inferior del
ratén.

Puede descargar el software de
http://go.acer.com/predator-quartermaster

pueden ajustar cuando la instalacién finaliza.

dinadmica, puede controlar los modos de iluminacion desde
[Configuracion] > [Personalizacion] > [Iluminacion dinamical.

. Tenga en cuenta que en las situaciones en las que la

Tluminacién dindmica esté disponible, si quiere controlar

los modos de iluminacidn con el software QuarterMaster,
seleccione [Configuracién] > [Personalizacién] > [Iluminacion
dinémica] y desactive [Usar iluminacion dinédmica en mis
dispositivos] y [Las aplicaciones compatibles en primer plano
siempre controlan la iluminacién].

Nota:

Hasta 10 metros de alcance inalambrico.

Indicador: al encender el ratdn, el estado de la bateria se
muestra durante 5 segundos y, a continuacion, el estado de
DPI se muestra durante 10 segundos.
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Indicador de DPI

.

0

.

DPI n.° 1: 1200 DPI en luz roja.
DPI n.° 2: 1600 DPI en luz amarilla.
DPI n.° 3: 3200 DPI en luz morada.
DPI n.° 4: 6400 DPI en luz verde.
DPI n.° 5: 19 000 DPI en luz azul.

Indicador de bateria (se muestra en el logotipo)

Encendido o modo 2,4 GHz: 1a luz verde se enciende durante
5 segundos para luego apagarse.

Emparejamiento de 2,4 GHz: parpadeo naranja;
emparejamiento de 2,4 GHz completado: la luz naranja se
enciende durante 5 segundos para luego apagarse.

Poco voltaje (20 % y por debajo del 10 %): 1a luz roja
parpadea lenta y rapidamente.

Cargando: luz roja siempre encendida; carga finalizada: luz
verde siempre encendida.

Visualizacidn del nivel de % de capacidad de la bateria (V)
bateria (Indicador de DPI)

La luz roja parpadea Por debajo de1 20 % (3,5 V)

La luz roja parpadea Por debajo del 10 % (3,4 V)

rapidamente

Corte (3,3 V]

Nota:

La duracién y la capacidad de la bateria pueden variar con la
antigledad y el uso.

El nivel de la bateria también se puede consultar por
software.

Contenido del paquete

.

0

1 ratén gaming Predator
1 cable USB

1 guia de inicio rapido

1 folleto de garantia
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Compatibilidad con sistemas operativos

* Sistema operativo Windows
¢ Conexion a Internet para las descargas de software opcionales

Directrices sobre comodidad

Existen ciertos estudios que sugieren que periodos prolongados
de movimientos repetitivos, usar un espacio de trabajo
inadecuado, adoptar una postura corporal incorrecta y habitos
de trabajo deficientes puede estar asociado con molestias
fisicas y lesiones en los nervios, los tendones y los musculos.

A continuacién se presentan algunas recomendaciones para

optimizar la comodidad de uso y evitar las lesiones.

1. Coloque el teclado y el monitor delante de usted, y sitle el
ratdn en una posicién que resulte de facil acceso.

2. Mantenga el codo en su lateral y ajuste la altura de 1a mesa
y la silla de forma que el ratdn y el teclado queden situados
junto a su codo.

3. Disponga de un apoyo adecuado para los pies y mantenga
los hombros relajados.

4. Realizar pausas breves puede ayudarle a aliviar el cansancio
que provoca el uso prolongado del teclado.

5. No se siente en la misma posicidon durante todo el dia utilizando
el teclado y el ratén. Levantese de la silla, realice ejercicios para
brazos y hombros y relaje las munecas, el cuello y las piernas.

6. Preste atencion a las molestias. Si sufre dolores, cosquilleos
o se le duermen las manos, las munecas, los brazos, los
hombros, el cuello o las piernas, péngase en contacto con un
profesional de la salud cualificado.

Precaucion

* No desmonte el dispositivo ni 1o ponga en funcionamiento en
condiciones andmalas.

* No sumerja el dispositivo en agua.

¢ Silas luces RGB del dispositivo no funcionan, conecte el
USB de nuevo.

¢ Sieldispositivo no pudo ponerse en funcionamiento o se produjo
una situacion térmica anémala, conecte el USB de nuevo.
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¢ Si el problema persiste después de aplicar las medidas
correctivas, pdngase en contacto con su distribuidor o con
un centro de servicio técnico autorizado para obtener ayuda.

¢ Para obtener mas informacion sobre los accesorios
PREDATOR, visite el sitio web de PREDATOR en
www.acer.com/predator

Entorno

Temperatura:

¢ En funcionamiento: De 0O°C a 40°C
* Apagado: De -20 °C a 60 °C
Humedad (sin condensacidn):

¢ En funcionamiento: del 10% al 85%
¢ Apagado: del 10% al S5%

Direccidon del fabricante
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Visite www.acer.com/predator para obtener informacién sobre
la garantia.

Cce

i

Europa - Declaracidon de conformidad de 1a UE
Declaramos bajo nuestra responsabilidad exclusiva que el
producto cumple todos los requisitos esenciales y otras
disposiciones de la Directiva del Consejo Europeo sobre
sustancias peligrosas (2011/65/UE] y la Directiva relativa
a los equipos de radio (2014/53/UE]) publicada por la
Comision de la Comunidad Europea.

Este producto no debe desecharse con el resto de
residuos domésticos y se debe tratar segun la normativa
local; para obtener informacion detallada debera ponerse
en contacto con la oficina de su ciudad, su servicio de
eliminacion de residuos domésticos o el establecimiento en
el que compro el producto.
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Guida introduttiva

Questa guida descrive le procedure operative e le precauzioni
sulla sicurezza. Leggere con attenzione per assicurarsi di usare
il prodotto in modo adeguato e conservarla per riferimenti
futuri.

Specifiche

Modello: PMR400

Tipo di connettore: USB/2,4 GHz

Lunghezza del cavo: 84,0 1800 mm
Dimensioni (L x P x A): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Peso:153g+*5g

DPI massimo: 18000

Pulsanti programmabili: 7

Tipo di sensore: IR ottico

Caratteristiche del dispositivo

OuUNWN

Pulsante sinistro

. Pulsante destro

. Rotellina di scorrimento
. Pulsante avanti

o
c
i
]
o
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Pulsante indietro

. Impostazione DPI

1200 (Rosso) — 1600 (Giallo) — 3200 (Viola) —
6400 (Verde] — 19000 (Verde acqua)
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7. Impostazione modalita gioco
Modalita gioco 1 (Blu) — Modalita gioco 2 (Arancione) —
Modalita gioco 3 (Verde primavera) —
Modalita gioco 4 (Giallo)] — Modalita gioco 5 (Lampone)
8. Pulsante di connessione
9. LED ACCESO/SPENTO

Primi passi

Cablato
Collegare il cavo di carica USB tipo C nella parte anteriore del
mouse.

Wireless

Rimuovere il ricevitore wireless USB che si trova nella parte

inferiore del mouse. Collegarlio in una delle porte USB del

computer.

1. Accendere il mouse usando l'interruttore sulla parte

inferiore del mouse.

2. E possibile scaricare il software da

http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Una volta completata l'installazione possono essere regolati

DPI, 1a modalita gioco e le modalita di illuminazione.

4. Nelle regioni dove e supportata I'Illuminazione dinamica in
Windows 11, e possibile controllare le Modalita illuminazione
tramite Windows 11 selezionando [Impostazioni] >
[Personalizzazione] > [Illuminazione dinamica].

. Tenere presente che negli scenari dove I'Illuminazione
dinamica & supportata, per controllare le Modalita
illuminazione utilizzando i1 software QuarterMaster,
selezionare [Impostazioni] > [Personalizzazione] >
[INluminazione dinamica] e disattivare [Usa l'illuminazione
dinamica sui miei dispositivi] e [Le app compatibili in primo
piano controllano sempre Tilluminazione].

Nota:

¢ Portata wireless inferiore a 10 metri.

¢ Indicatore: All'accensione del mouse, lo stato della batteria

viene visualizzato prima per 5 secondi, quindi lo stato DPI
viene visualizzato per 10 secondi.
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Indicatore DPI

* DPI#1:1200DPI con luce rossa.

* DPI#2: 1600DPI con luce gialla.
e DPI#3: 3200DPI con luce viola.

* DPI#4: 6400DPI con luce verde.
e DPI#5:19000DPI con luce blu.

Indicatore batteria (con il logo)

¢ Accensione o modalita 2,4G: luce verde fissa per 5 secondi,
quindi si spegne.

¢ Associazione 2,4G: lampeggia arancione; associazione 2,4G
completata: arancione fissa per 5 secondi, quindi si spegne.

¢ Bassa tensione (20% e inferiore a 10%]): luce rossa che
lampeggia lentamente e rapidamente.

¢ Ricarica: luce rossa sempre accesa; Ricarica completata: luce
verde sempre accesa.

Display livello batteria Capacita batteria % (V)
(indicatore DPI)
Lampeggia di rosso Sotto al 20% (3,5V)
Lampeggia rapidamente di Sotto al 10% (3,4V)
rosso

Scarica (3,3V]

Nota:

e La durata e la capacita della batteria potrebbero variare con
l'eta e T'uso.

¢ TIllivello della batteria pud essere controllato anche dal
software.

o
c
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Contenuto della confezione

¢ 1 mouse da gioco Predator
¢ 1lcavo USB

¢ 1 guida rapida

¢ 1 garanzia
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Compatibilita di sistema
¢ Sistema operativo Windows
¢ Connessione Internet per il download di software opzionali

Linee guida sul comfort

Alcune ricerche hanno suggerito che lunghi periodi di
movimento ripetitivo, I'utilizzo di uno spazio operativo
improprio, 1a posizione del corpo e le cattive abitudini di lavoro
possono causare disagio fisico e lesioni a nervi, tendini e
muscoli. Di seguito alcune linee guida per 1'ottimizzazione del
comfort durante T'uso e per evitare lesioni.

1. Posizionare tastiera e mouse davanti a voi, e posizionare il
mouse in modo che sia facile da raggiungere.

2. Tenere il gomito vicino al fianco e regolare T'altezza del
tavolo e della sedia in modo che il mouse e la tastiera siano
posizionati sotto il livello del gomito.

3. Tenere i piedi in una posizione comoda e le spalle rilassate.

4. Fare pause brevi e frequenti pud aiutare a ridurre la
stanchezza dovuta all'utilizzo della tastiera per un lungo
periodo di tempo.

5. Durante T'uso della tastiera e il mouse non tenere sempre la
stessa posizione per tutto il giorno. Alzarsi dalla sedia, fare
un po di esercizio per le braccia e le spalle, e rilassare i polsi,
il collo e le gambe.

6. Fare attenzione alla postura; quando si presentano
condizioni del corpo come dolore, intorpidimento o formicolio
a mani, polsi, braccia, spalle, collo e gambe, consultare dei
medici qualificati.

Attenzione

* Non smontare o utilizzare il dispositivo in condizioni
anomale.

* Non immergere il dispositivo in acqua.

¢ Se le luci RGB del dispositivo non si accendono, ricollegare
alla porta USB.
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¢ Se il dispositivo non funziona o si presentano anomalie
termiche, scollegare e collegare all'USB.

e Se i problemi persistono dopo avere adottato le azioni
correttive consigliate, mettersi in contatto con il rivenditore
oppure con il centro assistenza autorizzato.

e Per ulteriori informazioni sugli accessori PREDATOR,
visitare il sito web PREDATOR su www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

¢ Diesercizio: Da 0 °C a 40 °C

¢ Non di esercizio: Da -20 °C a 60 °C
Umidita [senza condensa):

¢ Diesercizio: Da 10% a 85%

* Non di esercizio: Da 10% a 95%

Indirizzo costruttore

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221
Per la garanzia, visitare www.acer.com/predator

Europa - Dichiarazione di conformita UE

c € Dichiariamo, sotto la nostra esclusiva responsabilita, che
il prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali e altre
disposizioni della Direttiva RoHS del Consiglio Europeo
(2011/65/UE), e della Direttiva sulle apparecchiature
radio (2014/53/UE] rilasciate dalla Commissione della
Comunita Europea.

E Questo prodotto non deve essere smaltito con gli altri

o
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rifiuti domestici, deve essere trattato in conformita con
le normative locali oppure contattare 1'ufficio locale, il

— servizio di smaltimento rifiuti domestici o il punto vendita
in cui & stato acquistato il prodotto.
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Snabbstartsgquide

Den har handboken beskriver driftsférfaranden och
sakerhetsatgarder. Las igenom noga for att forséakra dig att
du anvander din produkt korrekt och spara den for framtida
hanvisning.

Specifikationer

Modell: PMR400

Anslutningstyp: USB/2,4 GHz
Kabellangd: ¥4,0 1800 mm

Matt (L x B x H): 125,9 x 64,0 x 39.3 mm
Vikt: 153 g+*5g

Maximal DPI: 19000

Programmerbara knappar: 7

Sensortyp: Optisk IR

Enhetsfunktioner

OuUNWN

Vanster knapp

Hoger knapp

. Rullhjul
. Framatknapp

. Bakatknapp

. DPI-installningar

1200 (réd) — 1600 [gul) — 3200 (lila) — 6400 (grén) —
19000 (turkosbla)
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7.

8.
9.

Installiningar for spellage

Spelldge 1 (b1d) — Spelldge 2 (orange] —
Spellage 3 (vargrén) — Spellage 4 (gul) —
Spelldge 5 (hallonréd)

Anslutningsknapp

LED PA/AV

Komma igang
Kabelansluten
Anslut USB Type-C laddningskabeln till musens frémre del.

Tradlés

Avladgsna den tradlésa USB-mottagaren p& musens undersida.
Anslut den till en av datorns USB-portar.

L

2.

3.

Obs!

.

Starta musen via knappen pa musens undersida.
Du kan hdmta programvaran fran
http://go.acer.com/predator-quartermaster

DPI-, spel- och belysningslagen kan justeras nar
installationen ar Klar.

. I regioner dar dynamisk belysning stdds i Windows 11

kan du kontrollera belysningsldgena genom Windows 11
genom att valja [Instéliningar] > [Anpassning] > [Dynamisk
belysning].

. Tank pa att i de fall dynamisk belysning stdds och du

vill kontrollera belysningslagena med QuarterMaster-
programvaran, vanligen valj [Installningar] > [Anpassning] »
[Dynamisk belysning] och inaktivera [Anvénda Dynamisk
belysning p& mina enheter] och [Kompatibla appar i
forgrunden styr alltid belysningen].

Tradlds rackvidd upp till 10 meter.

Indikator Nar musen &r igang visas batterilaget i 5 sekunder,
och sedan visas DPI-laget i 10 sekunder.

Svenska
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DPI-indikator

e DPI#1: 1200 DPI i rott ljus.

« DPI#2:1600 DPI i gult ljus.

¢ DPI#3: 3200 DPIilila ljus.

* DPI#4: 6400 DPIigront ljus.
e DPI#5:19000 DPI i blatt ljus.

Batteriindikator [visas pa logotyp]
o Strém PA eller 2,4G-1age: Gron lampa lyser i 5 sekunder

och slocknar sedan.

¢ 2,4G-parning: blinkar orange; 2,4G-parning slutford: Orange

lampa lyser i 5 sekunder och slocknar sedan.
¢ L3ag spanning (20 % och under 10 %): R6d lampa blinkar

langsamt och snabbt.

¢ Laddning: rod lampa lyser stadigt; laddning slutford: grén

lampa lyser stadigt.

Batterinivadisplay ([DPI-indikator)

Batterikapacitet % (V)

R&d lampa blinkar

Under 20 % (3.5 V)

R&d lampa blinkar snabbt

Under 10% (3.4V)

Stang AV (33 V)

Obs!

e Batteritid och kapacitet kan bero pa alder och anvandning.
¢ Batterinivan kan &ven kontrolleras med programvaran.

Férpackningens innehall
¢ Predator spelmus x 1

¢ USB-kabelx 1

e Snabbstartsguide x 1
Garantihafte x 1
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Systemkompabilitet
¢ Windows operativsystem
¢ Internetanslutning for valfri hamtning av programvara

Riktlinjer for bekvamlighet

Viss forskning har foreslagit att 1dnga perioder av

repetitiv rorelse; anvandning av felaktigt arbetsutrymme,

kroppsstallning och daliga arbetsvanor kan vara associerad

med fysiskt obehag och skador pa nerver, senor och

muskKler. Nedan féljer nagra riktlinjer for att optimera

anvandarvanligheten och undvika skador.

1. Placera tangentbordet och bildskdrmen framf6r dig och
placera musen inom rackhail.

2. Ha din armbage i héjd i héjd med kroppen och justera
héjden pa bordet och stolen fér att placera musen och
tangentbordet under din armbage.

3. Se till att ha bra stodd for fotterna och slappna av i axlar.

4. Genom regelbundna och korta pauser kan du lindra
tréttheten frén att anvanda tangentbordet under en 1&ngre
tid.

5. Sitt inte i samma position hela dagen med tangentbordet
och musen. Res dig upp, motionera armar och axlar och
slappna av dina handleder, nacke och ben.

6. Var uppmérksam pa obehag; nar du upplever kroppstillstand
som smarta, domningar eller stickningar i hander, handleder,
armar, axlar, nacke och ben, kontakta kvalificerade
vardpersonal.

Forsiktighet

¢ Tainte isar eller anvand enheten under onormala
férhallanden.

e Sank inte ner enheten i vatten.

¢ Tands inte RGB-lamporna, anslut USB-enheten igen.

¢ Fungerar inte enheten, eller om det var termisk abnormal
situation, anslut din USB.

Svenska
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¢ Om du fortfarande stéter pa problem da du vidtagit dtgarder
for att 16sa felet ska du kontakta din aterforséljare eller ett
auktoriserat servicecenter for hjalp.

e FOr mer information om PREDATOR-tillbehor, bestk
PREDATORSs webbplats p& www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

¢ Vid drift: O °C till 40 °C

e Utom drift: -20 °C till 60 °C
Luftfuktighet [icke-kondens]):

e Vid drift: 10 % till 85 %
¢ Utom drift: 10% till 95%

Tillverkarens adress

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221
Bestk www.acer.com/predator for garanti.

Europa - EU Forsdkran om dverensstammelse

c € Vi intygar under eget ansvar att produkten
overensstammer med alla vasentliga krav och andra
bestdmmelser i RoHS-direktivet frdn Europeiska rédet
(2011/65/EU), radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU)
utfardat av EUkommissionen.

Behandla i enlighet med lokala féreskrifter, kontakta ditt
lokala kommunkontor, sophanteringstjansten eller den
— butik dar du képte produkten.

ﬁ Denna produkt far inte kasseras med annat hushallsavfall.
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Hurtigstartguide

Denne veiledningen beskriver driftsprosedyrene og
sikkerhetsforholdsreglene. Les den ngye for 8 sikre at du
bruker produktet riktig, og ta vare pa den for fremtidig
referanse.

Spesifikasjoner

¢ Modell: PMR400

* Kontakttype: USB/2,4 GHz

¢ Kabellengde: 34,0 1800 mm

¢ Dimensjoner [L x B x H): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
e Vekt:153g+5g

¢ Maksimum DPI: 19000

* Programmerbare knapper: 7

¢ Sensortype: Optisk IR

Enhetsfunksjoner

Venstre knapp

Hoyre knapp

Rullehjul

Foroverknapp

Bakoverknapp

. DPI-innstilling

1200 (Red) — 1600 (Gul) — 3200 (Lila) —
6400 (Gregnn) — 19000 (Blagrenn)
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7.

8.
9.

Spillmodusinnstilling

Spillmodus 1 (bld) — Spillmodus 2 (oransje] —
Spillmodus 3 (vargrenn) — Spillmodus 4 (gul) —
Spillmodus 5 (bringebaer)

Tilkoblingsknapp

LED AV/PA

Komme i gang
Kablet
Koble til USB Type-C-ladekabelen foran p& musen.

Tradles
Ta ut den tradlgse USB-mottakeren som du finner nederst pa
musen. Koble den til en av USB-portene pa datamaskinen.

L

2.

3.

Sla pa musen med bryteren nederst pa musen.
Du kan laste ned programvaren fra
http://go.acer.com/predator-quartermaster
DPI, spillmodus og lysmodi kan justeres etter at
installeringen er fullfart.

. I omrader der dynamisk belysning stattes i Windows 11, kan

du kontrollere belysningsmodusene gjennom Windows 11
ved a velge [Innstillinger] > [Personalisering] > [Dynamisk
belysning].

. Vaer oppmerksom pa at i scenarier der Dynamisk belysning

stgttes, ma du velge [Innstillinger] > [Personalisering] >
[Dynamisk belysning] og sla av [Bruk dynamisk belysning
pa mine enheter] og [Kompatible apper i forgrunnen
styrer alltid belysningen] dersom du gnsker & kontrollere
belysningsmodusene med QuarterMaster-programvaren.

Merk:

.

Tradles rekkevidde opptil 10 meter.

Indikator: Nar musen er pa, vises batteritilstanden
i 5 sekunder forst, deretter vises DPI-tilstanden i
10 sekunder.
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DPI-indikator

e DPI # 1: 1200DPI i rodt lys.
e DPI # 2:1600DPI i gult lys.
e DPI # 3: 3200DPI i lilla lys.

e DPI # 4: 6400DPI i gront lys.
e DPI # 5:19000DPI i blatt lys.

Batteriindikator [vises pa logoen)

e Strem PA eller 2,4G-modus: G
slukkes deretter.

* 2,4G-paring: oransje blink; 2,4G-paring fullfert: Oransje

ront lys lyser i 5 sekunder og

lyser i 5 sekunder og slukkes deretter.

¢ Lav spenning (20% og under 10%): Radt lys blinker sakte og

raskt.

e Lading: radt lys lyser alltid; Lading fullfert: grent lys lyser

alltid.

Batterinivavisning
(DPI-indikator)

Batterikapasitet % (V)

Radt lys blinker

Under 20% (3,5V)

Rodt lys blinker raskt

Under 10% (3.4V)

S1d av (3,3V)

Merk:
* Batterilevetid og kapasitet kan
¢ Batterinivaet kan ogsa sjekkes

Pakkens innhold

¢ Predator spillmodus x 1
¢ USB-kabelx1

e Hurtigstartguide x 1

¢ Garantihefte x 1
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Systemkompatibilitet
¢  Windows-operativsystem
¢ Internett-tilkobling for valgfrie programvarenedlastinger

Komfortretningslinje

En del forskning tyder pa at lange perioder med repetitiv

bevegelse, bruk av feilaktig arbeidsomrade, kroppsposisjon

og dérlige arbeidsvaner kan vaere knyttet til fysisk ubehag

og skade pa nerver, senere og muskler. Nedenfor finnes

noen retningslinjer for 8 optimalisere brukskomfort og unnga

personskade.

1. Plasser tastaturet og skjermen foran deg, og plasser musen
innen enkelt rekkevidde.

2. Plasser albuen langs siden og juster hgyden pa bordet
og stolen for at musen og tastaturet skal plasseres under
albuen.

3. Serg for gode stotte for fottene og avslappede skuldre.

4. Ta hyppige pauser for 8 unnga trgtthet etter bruk av
tastaturet i lange perioder.

5. Ikke sitt i samme posisjon hele dagen mens du bruker
tastatur og mus. Forlat setet, gjar noen gvelser for armer og
skuldre og slapp av i handledd, nakke og bein.

6. Veer oppmerksom pa ubehag: nér du opplever kroppsforhold
som smerte, nummenhet eller smadsmerter i hender,
handledd, armer, skuldre, nakke og bein, bar du sgke
legehjelp.

Forsiktig
¢ Ikke demonter enheten eller betjen den under unormale
betingelser.

¢ Ikke senk enheten ivann.

¢ Hvis enhetens RGB-1ys ikke kunne tennes, kan du plugge inn
USB-porten igjen.

¢ Hvis enheten ikke kunne brukes, eller hvis det var en termisk
unormal situasjon, kan du plugge inn USB-porten igjen.
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e Huvis du fortsatt har problemer etter & ha fulgt
lzsningsforslagene, kontakter du forhandleren eller et
autorisert servicesenter for 8 f& assistanse.

¢ Hvis du vi ha mer informasjon om PREDATOR-tilbehgar, kan
du besgke PREDATOR-nettstedet pa
www.acer.com/predator

Miljo

Temperatur:

e Drift: O ti140 °C

e Ikke i bruk: -20 til 60 °C
Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 10% til 85%

e Ikke ibruk: 10% ti1 95%

Produsentadresse

Acer Inc.

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221
Besok www.acer.com/predator for garantiinformasjon.

Europa — EU-samsvarserklaering

C € Vi erklaerer under eget ansvar at dette produktet
overholder folgende standarder i samsvar med
bestemmelsene i Europaradets RoHS-direktiv
(2011/65/EU), og Radioutstyrsdirektivet (2014/53/EU)
utstedt av EU-kommisjonen.

Dette produktet ma ikke kastes sammen med annet
E husholdningsavfall, men behandles i samsvar med
lokale bestemmelser. Kontakt kommunale instanser,
— renovasjonstjenesten eller butikken der du kjopte
produktet.
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Guide til hurtig opstart

Denne vejledning beskriver hvordan produktet bruges samt
sikkerhedsforanstaltninger. Laes vejledningen grundigt
igennem for at sikre, at du bruger produktet korrekt, og gem
vejledningen til fremtidig reference.

Specifikationer

Model: PMR400

Stiktype: USB/2,4 GHz

Kabelleengde: 34,0 1800 mm

Dimensioner [L x B x H): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Vaegt:153g+5g

Maks. DPI: 13000

Programmerbare knapper: 7

Sensortype: Optisk IR

Enhedens funktioner

OuUNWN

Venstre knap

Hoajre knap
Rullehjul

. Frem-knap
. Tilbage-knap
. DPI-indstilling

1200 (Red) — 1600 (Gul) — 3200 (Purpur) —
6400 (Gren) — 19000 (Granbla)
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7.

8.
9.

Kom godt i gang
Tradfert
Forbind USB Type-C-opladekablet pa musens forende.

Tradles

Indstilling for spiltilstand

Spiltilstand 1 (B1&) — Spiltilstand 2 (Orange) —
Spiltilstand 3 (Forarsgron) — Spiltilstand 4 (Gul) —
Spiltilstand 5 (Hindbeaer)

Knappen Opret forbindelse

LED TIL/FRA

Fjern den tradlgse USB-modtager, der findes pa bunden af
musen. Slut den til en af USB-portene pa din computer.

L

2.

3.

Taend musen pa knappen pa bunden af musen.

Du kan downloade softwaren pa
http://go.acer.com/predator-quartermaster

DPI, Spil-funktionen og lysfunktionerne kan justeres, nar
installationen er feerdig.

. I regioner, hvor Dynamisk belysning er understottet i

Windows 11, kan du kontrollere belysningstilstande i
Windows 11 ved at vaelge [Indstillinger] > [Personlige
indstillinger] > [Dynamisk belysning].

. Bemaerk, at i scenarier, hvor Dynamisk belysning

er understottet, og du gnsker at kontrollere
belysningstilstande med QuarterMaster-software, skal du
veelge [Indstillinger] > [Personlige indstillinger] > [Dynamisk
belysning] og deaktivere [Brug Dynamisk belysning pa mine
enheder] og [Kompatible apps i forgrunden kontrollerer altid
belysningen].

Bemaerk:

Den tradlgse raekkevidde er under 10 meter.
Indikator: Nar musen teendes, vises batteritilstanden i
5 sekunder, hvorefter DPI-tilstanden vises i 10 sekunder.
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DPI-indikator

¢ DPI#1:1200DPI i rgdt lys.

¢ DPI#2:1600DPI i gultlys.

* DPI#3:3200DPI i purpur lys.
* DPI#4: 6400DPI i gront lys.
¢ DPI#5: 19000DPI i blat lys.

Batteriindikator [vis pa logo]

e Taend eller 2,4G-tilstand: Grent lys forbliver taendt i
5 sekunder og slukkes derefter.

¢ 2,46 parring: Blinker orange; 2,4G parring fuldfert: Orange
forbliver teendt i 5 sekunder og slukkes derefter.

¢ Lav spaending (20 % og under 10 %): Radt lys blinker
langsomt eller hurtigt.

¢ Opladning: Radt lys altid teendt. Opladning fuldfert: Greant
lys altid teendt.

Visning af batteriniveau Batterikapacitet % (V]

(DPI-indikator)

Radt lys blinker Under 20 % (3,5 V)

Radt lys blinker hurtigt Under 10 % (3,4 V)
Afbryder (3,3 V)

Bemeerk:

* Batteriets levetid og kapacitet kan variere med alder og
brug.

¢ Batteriniveauet kan ogsa ses i softwaren.

Pakkens indhold

¢ Predator Gaming-mus x 1
¢ USB-kabelx1

¢ Guide til hurtig opstart x 1
¢ Garantihaefte x 1
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Systemets kompatibilitet
¢ Windows operativsystem
¢ Internetforbindelse for valgfrie softwaredownloads

Vejledning i korrekt brug

Visse undersggelser har vist, at lange perioder med gentagne
bevaegelser, darlig planlaegning ved opsaetning af produktet,
darlig kropsholdning og darlige arbejdsvaner kan vaere
tilknyttet fysisk ubehag og skader pa nerver, sener og muskler.
Nedenfor er nogle vejledninger i, hvordan du optimerer brugen
og undgar personskader.

1. Anbring tastaturet og skeermen foran dig, og serg for, at det
er nemt at nd musen.

2. Serg for, at dine albuer holdes ind til siden, og juster hgjden
af bordet og stolen, s& musen og tastaturet er under dine
albuer.

3. Serg for, at fedderne har god statte, og afslap skuldrene.

4. Hvis du tager hyppige, korte pauser kan det hjalpe med
at reducere traethed, nar du bruger tastaturet i laengere
perioder.

5. Sid ikke - og brug ikke - tastaturet og musen i den samme
stilling hele dag. Rejs dig op, lav nogle pvelser med armene
og skuldrene, og afslap h&ndled, nakke og ben.

6. Vaer opmaerksom pa ubehag. Hvis du oplever f.eks. smerte,
falelseslgshed eller spaendinger i haender, handled, arme,
skuldre og ben, skal du kontakte din laege.

Forsigtig

¢ Du ma ikke adskille enheden eller bruge enheden under
unormale forhold.

¢ Du ma ikke nedsaenke enheden i vand.

¢ Hvis enhedens RGB-lys ikke taendes, skal du frakoble og
genindsaette USB-stikket.

¢ Hvis enheden ikke fungerer, eller hvis der opstod en
termisk unormal situation, skal du frakoble og genindsaette
USB-stikket.
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e Huvis du stadig har problemer efter at du har gennemgaet de
korrigerende tiltag, kontakt venligst din forhandler eller et
autoriseret service center for assistance.

¢ For yderligere oplysninger om PREDATOR's tilbehar
henvises der til PREDATOR's websted pa
www.acer.com/predator

Omgivelser

Temperatur:

e Drift: 0 - 40 °C

¢ Ikke-drift: -20 - 60 °C
Fugtighed (ikke-kondenserende]:
e Drift: 10-85%

¢ Ikke-drift: 10 - 95%

ysueq

Producentens adresse

Acer Inc.

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221

Du kan finde garantioplysningerne pa www.acer.com/predator

Europa — EU overensstemmelseserklaering

C € Vi erklaerer hermed, under eget ansvar, at produktet
er i overensstemmelse med de vigtigste krav og andre
bestemmelser i Det Europaeiske Rad's RoHS-direktiv
(2011/65/EU) og direktivet om radioudstyr
(2014/53/EU), udstedt af Kommissionen for det
Europaeiske Faellesskab.

husholdningen. Det skal bortskaffes i overensstemmelse
med de lokale bestemmelser. Kontakt de lokale

— myndigheder, et affaldscenter eller butikken, hvor du
kobte produktet.

E Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med affald fra
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Strucna referencni prirucka

Tato prirucka popisuje provozni postupy a bezpecnostni
opatreni. Prectéte si ji pozorné, abyste produkt pouzivali radné,
a uchovejte si ji pro pripad potreby.

Technické parametry

* Model: PMR400

e Typ konektoru: USB/2,4 GHz

¢ Délka kabelu: @ 4,0 1800 mm

+ Rozméry (D x S xV): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
e Hmotnost:153g+5g

*  Maximalni DPI: 13000

e Programovatelna tlacitka: 7

¢ Typ senzoru: opticky IR

Cestina

Leveé tlacitko
. Praveé tlacitko
. Kolecko

. Tlacitko dopredu
. Tlacitko Zpét
. Nastaveni DPI

1200 (¢ervend) — 1600 (zlutd) — 3200 (fialova) —
6400 (zelend) — 19000 (tmaveé zelenomodra)

aOuANWNH
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8.
9.

. Nastaveni herniho rezimu

Herni rezim 1 (modra) — Herni rezim 2 (oranzova) —
Herni rezim 3 (svétle zelend) — Herni rezim 4 (zlutd) —
Herni rezim 5 (Cervena)

Tlacitko Pripojit

LED ZAP./VYP.

Zaciname
Kabelové pripojeni
Pripojte napajeci kabel USB typ C k predni strané mysi.

Bezdratové pripojeni

Vyjméte USB bezdratovy prijimac, ktery je umistén na spodni
strané mysi. Pripojte jej k jednomu z portd USB v pocitadi.

L

2.

3.

Zapnéte mys vypinac¢em na spodni strané muysi.
Software Ize stahnout z webu
http://go.acer.com/predator-quartermaster

DPI, herni rezimy a rezimy osvétleni 1ze upravit po
dokonceni instalace.

.V oblastech, kde je v systému Windows 11 podporovano

dynamické osvétleni, mlzete rezimy osvétleni ovladat
prostrednictvim systému Windows 11 vybérem polozek
[Nastaveni] » [Prizplsobeni] > [Dynamické osvétleni].

. Upozornujeme, Ze pokud chcete ve scénarich, kde je

podporovano dynamické osvétleni, ovladat rezimy
osvétleni pomoci softwaru QuarterMaster, vyberte polozky
[Nastaveni] > [Prizplsobeni] > [Dynamické osvétleni] a
vypnéte polozky [Pouzit dynamické osvétleni na mych
zarizenich] a [Kompatibilni aplikace v popredi vzdy ridi
osvétleni].

Poznamka:

Bezdratovy dosah do 10 metr0.
Indikator: Po zapnuti mysi se nejprve na 5 sekund zobrazi
stav baterie a poté se na 10 sekund zobrazi stav DPI.
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Indikator DPI

¢ DPIC. 1: 1200 DPI v cerveném svétle.
¢ DPI ¢ 2:1600 DPI ve Zlutém svétle.

¢ DPI ¢ 3: 3200 DPI ve fialovém svétle.
¢ DPIC¢ 4: 6400 DPI v zeleném svétle.

¢ DPI ¢ 5:19000 DPI v modrém svétle.

Indikator baterie (zobrazen na logu)

¢ Zapnuti napajeni nebo rezim 2,4G: Zelena kontrolka sviti
5 sekund a poté zhasne.

¢ Parovani 2,4G: oranzové blikani; parovani 2,4G dokonceno:
Oranzova sviti 5 sekund a poté zhasne.

*  Nizké napéti (20 % a méné nez 10 %): Cervené svétlo blika
pomalu a rychle.

¢ Nabijeni: stale sviti cervena kontrolka; dokoncené nabijeni:
stale sviti zelena kontrolka.

Cestina

Zobrazeni Urovné nabiti Kapacita baterie % (V)

baterie (indikator DPI)

Cervena kontrolka blika Pod 20 % (3,5 V)

Cervené svétlo blika rychle Pod 10 % (3,4 V)
Vypnuti (3,3 V]

Poznamka:

« Zivotnost a kapacita baterie se mohou ¢asem a pouzivadnim
zménit.

e Stav baterie Ize rovnéz zjistit v softwaru.

Obsah baleni

e Herni mys Predator x 1

¢ KabelUSB x1

¢ Struc¢na referenc¢ni prirucka x 1
e Zarucnilistx 1
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Kompatibilita s operac¢nimi systémy
e Operacni systém Windows
¢ Internetové pripojeni pro stazeni volitelného softwaru

Pokyny tgkajici se pohodli

Nékteré vyzkumy ukazuji, Ze opakovany pohyb po dlouhou

dobu; pouzivani nespravného pracovniho prostoru, télesné

polohy a $patnych pracovnich ndvykd mdze byt spojeno s

fyzickgm diskomfortem a poranénim nervd, $lach a svall. Nize

jsou pokyny pro dosazeni optimalniho pohodli pri pouzivani a

prevence poranéni.

1. Dejte klavesnici a monitor pred sebe a umistéte mys v
dosahu.

2. Loket méjte vedle sebe a nastavte vysku stolu a zZdile tak,
aby mys a klavesnice byly umistény nize nez vas loket.

3. Nohy oprete o zem a uvolnéte ramena.

4. Pokud s klavesnici pracujete dlouho, délejte si ¢asto kratkeé
prestavky, abyste setrasli unavu.

5. PFi praci s mysi a klavesnici nesed’te cely den ve stejné
poloze. Zvednéte se ze Zidle, udélejte néjaké cviky na paze a
ramena a uvolnéte si zapésti, krk a nohy.

6. Vnimejte diskomfort; pokud pocitite bolest, znecitlivéni nebo
brnéni v rukou, zadpéstich, pazich, ramenech, krku a nohach,
obrat'te se na kvalifikované zdravotniky.

Upozornéni

e Zarizeni nedemontujte ani je nepouzivejte za nenormalnich
okolnosti.

e Zarizeni nedavejte do vody.

¢ Pokud svétla RGB nelze aktivovat, znovu je zapojte do USB.

¢ Pokud zarizeni neni funkéni nebo se vyskytla teplotné
nenormalni situace, provedte opétovné zapojeni USB.

¢ Pokud po provedeni napravnych opatreni dané problémy
stale pretrvavaji, pozadejte o asistenci prodejce nebo
autorizované servisni stredisko.
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¢ Dalsi informace o prislusenstvi PREDATOR najdete na webu

PREDATOR na adrese www.acer.com/predator

Prostredi

Teplota:

¢ Provozni: O °C az 40 °C

¢ Neprovozni: -20 °C az 60 °C
Vlhkost [nekondenzujici):

¢ Provozni: 10% az 85%

¢ Neprovozni: 10% az 95%

Adresa vyrobce

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221
Zaruka je k dispozici na webu www.acer.com/predator

Evropa — EU prohlaseni o shodé

C € Prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, Ze tento
produkt odpovida viem zakladnim pozadavkdm a daldim
ustanovenim smérnice RoHS Evropskeé rady (2011/65/

EU) a smérnice o zafizenich nizkého napéti (2014/53/EU),

které vydala Komise Evropského spolecenstvi.

Tento produkt je zakazano likvidovat s bézngm domovnim
odpadem. Zlikvidujte v souladu s mistnimi piedpisy nebo

se obrat'te na prislusny urad mistni samospravy, technické

— sluzby nebo obchod, ve kterém jste tento produkt
zakoupili.
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Skrocona instrukcja obstugi

Ten podrecznik opisuje procedury obstugi i sSrodki ostroznosci.
Nalezy go doktadnie przeczytacd, aby korzystac z produktu
prawidtowo, a nastepnie zachowac podrecznik na przysztosc.

Dane techniczne

* Model: PMR400

e Typ ztgcza: USB/2,4 GHz

¢ Dtugosc przewodu: 34,0 x 1800 mm

e Wuymiary (d}. x szer. x wys.): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
e Waga:153g+5g

e Maksymalna rozdzielczos¢ DPI: 195000

¢ Przyciski programowalne: 7

¢ Typ czujnika: Optyczny, na podczerwien

Przycisk lewy

Przycisk prawy

Pokretto przewijania

. Przycisk przewijania do przodu
Przycisk przewijania do tytu

. Ustawienia DPI

O NWNE

1200 (czerwony) — 1600 (zétty) — 3200 (purpurowy)] —
6400 (zielony) — 19000 (turkusowy niebieski)
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7. Ustawienie trybu gry
Tryb gry 1 (niebieski] — Tryb gry 2 (pomaranczowy] —
Tryb gry 3 (wiosenna zielen]) — Tryb gry 4 (zotty) —
Tryb gry 5 (malinowy)

8. Przycisk Potacz

9. LED WL./WYL

Wprowadzenie
Przewodowa
Podtgcz kabel tadowania USB typu C z przodu myszy.

Bezprzewodowa

Wuyjmij odbiornik potaczenia bezprzewodowego USB, ktéry

mozna znalez¢ na dole myszy. Podtacz go do jednego z gniazd

USB komputera.

1. Wtgcz mysz przez przetgcznik na dole myszy.

2. Oprogramowanie mozna pobrac ze strony internetowej
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. DPI, tryb gry i tryby oswietlenia mozna regulowac po
zakonczeniu instalacji.

4. W regionach, w ktdorych oswietlenie dynamiczne jest
obstugiwane w systemie Windows 11, mozna sterowac trybami
oswietlenia za pomoca systemu Windows 11, wybierajac
[Ustawienia] > [Personalizacja] » [Oswietlenie dynamiczne].

5. Nalezy pamietac, ze w scenariuszach, w ktérych obstugiwane
jest oswietlenie dynamiczne, jesli chcesz sterowac trybami
oswietlenia za pomoca oprogramowania QuarterMaster,
wybierz [Ustawienia] > [Personalizacja] > [Oswietlenie
dynamiczne] i wytacz opcje [Uzywanie oswietlenia
dynamicznego na moich urzadzeniach] oraz [Zgodne
aplikacje na pierwszym planie zawsze kontrolujg oswietlenie].

Uwaga:

e Zasieg dziatania potgczenia bezprzewodowego wynosi
ponizej 10 metréw.

*  Wskaznik: Po wtaczeniu zasilania myszy najpierw przez
5 sekund sygnalizowany jest stan baterii, a nastepnie przez
10 sekund sygnalizowany jest stan DPI.
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Wskaznik DPI

¢ DPI#1: 1200 dpi z czerwonym podswietleniem.

¢ DPI#2: 1600 dpi z zottym podswietleniem.

e DPI#3: 3200 dpi z purpurowym podswietleniem.
¢ DPI#4: 6400 dpi z zielonym podswietleniem.

« DPI#5: 19000 dpi z niebieskim podswietleniem.

Wskaznik baterii (pokazany na logo])

¢ Wiaczona lub tryb 2,4G: Zielone swiatto swieci przez
5 sekund, a nastepnie gasnie.

¢« Parowanie 2,4G: pomaranczowe miganie; parowanie 2,4G
zakonczone: Pomaranczowe swiatto swieci przez 5 sekund, a
nastepnie gasnie.

* Niskie napiecie (20% i mniej niz 10%): Czerwone swiatto
miga powoli i szybko.

¢ tadowanie: czerwone Swiatto Swieci ciggle; Ladowanie
zakonczone: zielone swiatto swieci ciggle.

Wskaznik poziomu natadowania | Stan natadowania baterii
baterii (wskaznik DPI) % (V)

Czerwone $wiatto miga Ponizej 20% (3,5 V)

Czerwone $wiatto miga szybko Ponizej 10% (3,4 V)

Odciecie (3,3 V)

Uwaga:
»  Zywotnos¢ baterii i jej pojemnos¢ zalezg od wieku i trybu
uzytkowania.

¢ Poziom baterii mozna sprawdzi¢ takze przez
oprogramowanie.

Zawartosc¢ opakowania

¢ Muysz do gier Predator 1 szt.

¢ Przewodd USB 1 szt.

¢ Skrécona instrukcja obstugi 1 szt.

¢ Broszura dotyczgca gwarancji 1 szt.
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Zgodnos¢ z systemem
¢ System operacyjny Windows

¢ Polaczenie z Internetem w celu pobrania opcjonalnego
oprogramowania

Wskazowki dotyczace wygody uzytkowania

Niektére badania wskazuja, ze wykonywanie przez dtugi czas
powtarzalnych ruchdéw; nieodpowiednie miejsce pracy, pozycja
ciata i zte nawyki pracy moga wigzac sie z odczuwaniem braku
komfortu fizycznego i skutkowac uszkodzeniem nerwow,
Sciegien i miesni. Ponizej przedstawiono kilka wskazdwek, jak
mozna zoptymalizowac wygode uzytkowania, a jednoczesnie
uniknac obrazen.

1. Postaw klawiature i monitor przed sobg i umies¢ mysz w
odlegtosci zapewniajgcej wygodna obstuge.

2. Trzymajac tokiec blisko ciata, dostosuj wysokosc stotu i
krzesto, tak aby mysz i klawiatura znajdowaty sie ponizej
tokcia.

3. Zapewnij stopom odpowiednie oparcie i rozluznij ramiona.

4. Czeste, krétkie przerwy mogg pomodc zniwelowad zmeczenie
od uzywania Klawiatury przez dtugi czas.

5. Nie siedz w tej samej pozycji przez caty dzien pracy przy
klawiaturze i myszy. Wstan, wykonaj pare ¢wiczen na
ramiona i rece, rozluznij nadgarstki, szyje i nogi.

6. Reaguj na wszelkie odczucia braku komfortu; w przypadku
doswiadczenia bdlu, odretwienia lub odczucia mrowienia w
dtoniach, nadgarstkach, rekach, ramionach, szyi i nogach
zasiegnij porady lekarskiej.

Przestroga

¢ Nie rozmontowywac urzadzenia ani nie uzywac go w razie
nieprawidtowego stanu.

¢ Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

e Jesli oswietlenie RGB urzadzenia nie zapala sig, nalezy
ponownie podtaczyc urzadzenie do gniazda USB.
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e Jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie lub wystapita
nietypowa sytuacja termiczna, nalezy je ponownie podtaczyc
do gniazda USB.

¢ Jezeli problem utrzymuje sie mimo przeprowadzenia
dziatan naprawczych, skontaktowac sie z dostawca lub
autoryzowanym centrum serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

¢ Aby uzyskac wiecej informacji o akcesoriach marki
PREDATOR, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
PREDATOR pod adresem www.acer.com/predator

Warunki srodowiska

Temperatura:

e Podczas pracy: od O °C do 40 °C

¢ Podczas przechowywania: od -20 °C do 60 °C
Wilgotnosé [bez kondensacji pary):

¢ Podczas pracy: od 10% do 85%

¢ Podczas przechowywania: od 10% do S5%

Adres producenta
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221

Aby uzyskac informacje o gwarancji, nalezy odwiedzic¢ strone
internetowa www.acer.com/predator

pisiod

Europa — Deklaracja zgodnosci z przepisami UE

c € Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze ten produkt
jest w zgodny z istotnymi wymaganiami Dyrektywy
Rady Europejskiej RoHS (2011/65/UE) oraz Dyrektywy
radiowej (2014/53/UE) wydanej przez Komisje Wspdlnoty
Europejskiej.

Tego produktu nie mozna usuwac z innymi odpadami
domowymi i nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami lub nalezy sie skontaktowac z lokalnymi
— wtadzami, zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w
ktérym zakupiono produkt.
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Hizhh Baslangic Kilavuzu

Bu kilavuz, galistirma prosedurlerini ve gtvenlik dnlemlerini
dzetlemektedir. Uriintiniizli dogru sekilde kullandiginizdan emin
olmak igin 10tfen dikkatlice okuyunuz ve ileride bagvurmak
Uzere saklayiniz.

Teknik 6zellikler

Model: PMR400

Konektor Turt: USB/2,4 GHz

Kablo Uzunlugu: @4,0 1800 mm

Boyutlar (U x G x Y): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Adirik: 153 g+5g

Maksimum DPI: 19000

Programlanabilir digmeler: 7

Sensor Tipi: Optik IR

Augit Ozellikleri

OuUNWNH

2\

Sol digme

Sag dugme

. Kaydirma tekerlegi

. Tleri dugmesi

Geri digmesi

. DPI ayan

1200 (Kirmizi) — 1600 (Sari) — 3200 (Mor) —
6400 (Yesil) - 19000 (Turkuaz mavisi)
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7.

8.
9.

Oyun modu ayarl

Oyun Modu 1 (Mavi) — Oyun Modu 2 (Turuncu) —
Oyun Modu 3 (Bahar Yesili) - Oyun Modu 4 (Sari) —
Oyun Modu 5 (Ahududu)

Baglan digmesi

LED AGCIK/KAPALI

Kullanmaya Baslamadan Once
Kablolu
USB Type-C sarj kablosunu farenin éndine baglayin.

Kablosuz

Farenin alt kisminda bulunan USB kablosuz aliciyi gikarin.
Bilgisayarinizin USB portlarindan birine takin.

L

2.

3.

Fareyi farenin alt kismindaki anahtardan agin.
Yazilimi http://go.acer.com/predator-quartermaster
adresinden indirebilirsiniz

DPI, oyun modu ve aydinlatma modlari kurulum
tamamlandiktan sonra ayarlanabilir.

. Windows 11'de Dinamik Aydinlatmanin desteklendigi

bolgelerde, [Ayarlar] > [Kisisellestirme] > [Dinamik
Auydinlatma] 6gesini segerek Aydinlatma modlarini
Windows 11 araciligiyla kontrol edebilirsiniz.

. Dinamik Aydinlatmanin desteklendigi senaryolarda

Aydinlatma modlarini QuarterMaster yazilimini
kullanarak kontrol etmek istiyorsaniz 1utfen [Ayarlar] »
[Kisisellestirme] > [Dinamik Aydinlatma] 6gesini segin ve
[Cihazlarimda Dinamik Aydinlatma kullan] ve [On plandaki
uyumlu uygulamalar her zaman aydinlatmayi denetler]
secenedini kapatin.

Not:

Kablosuz menzili 10 metrenin altinda.

Gostergesi: Fare acgildiginda, pil durumu 6nce 5 saniye
boyunca goéruntilenir, ardindan DPI durumu 10 saniye
boyunca géruntdlenir.
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DPI Gostergesi

DPI#1: Kirmiziigikta 1200DPI.
DPI#2: Sari isikta 1600DPI.
DPI#3: Mor isikta 3200DPI.
DPI#4: Yesil isikta 6400DPI.
DPI#5: Mavi isikta 1S000DPI.

Pil Gostergesi (Logoda gosterilir]

N

Paket Icindekiler

.

Gug AGIK veya 2,4G modu: Yesil isik 5 saniye boyunca agik
kalir ve sonra soner.

2,46 eglestirme: turuncu yanip sénuyor; 2,46 esglestirme
tamamlandi: Turuncu 5 saniye boyunca agik kaliyor ve sonra
sonudyor.

Dusuk voltaj (%20 ve %10'un altinda): Kirmizi isik yavas ve
hizli bir sekilde yanip séntyor.

Sarj oluyor: kirmizi 1sik her zaman agik; Sarj tamamland:
yesil isik her zaman agik.

Pil Seviyesi Gostergesi Pil Kapasitesi % (V)
(DPI Gostergesi)

Kirmizi 1sik yanip séntyor %20'nin altinda (3,5 V)

Kirmizi 1sik hizla yanip séniayor | %10'un altinda (3,4 V)
Kesme (3,3 V)

ot:
Pil d6mru ve kapasitesi yasa ve kullanima gore degisebilir.
Pil seviyesi yazilimla da kontrol edilebilir.

Predator Oyun faresi x 1
USB Kablosu x 1

Hizli baglangig kilavuzu x 1
Garanti kitapgigi x 1
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Sistem Uyumlulugu

*  Windows Isletim Sistemi
o Istede badli yazilim indirmeleri icin internet baglantis

Konfor Yonergesi

Bazi arastirmalar uzun sureli tekrarlayan hareketler énermistir;
Uygun olmayan bir operasyon alani, vicut pozisyonu ve kdtu
galisma aliskanliklarinin kullaniimasi, fiziksel rahatsizlik ve sinir,
tendon ve kaslarda yaralanma ile iligkilendirilebilir. Asagida,
kullanim konforunu optimize etmek ve yaralanmalari énlemek
igin bazi yénergeler bulunmaktadir.

1. Klavyeyi ve monitérid 6ninltze koyun ve fareyi kolayca
erisebilecediniz bir yere koyun.

2. Dirsegdinizi yaniniza alin ve fare ve klavyeyi dirseginizin altina
yerlestirmek igin masa ve sandalyenin ydksekligini ayarlayin.

3. Auyaklarinizi iyi destekleyin ve omuzlarinizi gevsetin.

4. Sik sik kisa molalar vermek, klavyeyi uzun sitre kullanmanin
yorgunlugunu hafifletmeye yardimci olabilir.

5. Klavye ve fareyi calistirarak tim gidn ayni pozisyonda
oturmayin. Koltugu birakin, kollar ve omuzlar igin biraz
egzersiz yapin ve bileklerinizi, boynunuzu ve bacaklarinizi
gevsetin.

6. Rahatsizliga dikkat edin; Ellerde, bileklerde, kollarda,
omuzlarda, boyunda ve bacaklarda agri, uyusma veya
karincalanma gibi viicut rahatsizliklari yasarsaniz, 10tfen
kalifiye saglik uzmanlarina danisin.

ikaz

¢ Auygiti pargalarina ayirmayin veya aygiti anormal kosullarda
calistirmayin.

¢ Auygiti suya batirmayin.

¢ Aygitin RGB isiklari yakilamiyorsa latfen USB'yi yeniden
takin.

¢ Aygit galigsmiyorsa veya termal anormal bir durum varsa,
latfen USB'yi yeniden takin.
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¢ Duzeltici 6nlemleri uyguladiktan sonra hala sorunlarla
karsilasirsaniz, 10tfen yardim igin saticinizla veya yetkili
servis merkeziyle iletisime gegin.

* PREDATOR aksesuarlariyla ilgili daha fazla bilgi igin 1Gtfen
www.acer.com/predator adresindeki PREDATOR web sitesini
ziyaret edin

Gevre

Sicaklik:

¢ (Galisma: O °Cila 40 °C arasinda

e Galismadidi durumda: -20 °C ila 60 °C arasinda

Nem (yogunlasmayan]:
e Calisma: %10 ila %85 arasinda

e Calismadigi durumda: %10 ila %95 arasinda

Uretici firma adresi

Acer Inc.

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221

Garanti igin 1atfen www.acer.com/predator adresini ziyaret edin.

Avrupa - AB Uygunluk Beyani

C € Urtintin, Avrupa Toplulugu Komisyonu tarafindan
yayinlanan Avrupa Konseyi Yonergesi RoHS Yonergesi
(2011/65/AB), Radyo Ekipman Yonergesi
(2014/53/AB)'nin tim temel gerekliliklerine ve diger
hikUmlerine uygun oldugunu isbu belge ile tamamen
kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz.

E Bu Urun, diger Ev ¢oplerinizle birlikte atilmamalidir ve

bunlari yerel dizenlemelere uygun sekilde islemelisiniz
veya yerel sehir ofisiniz, evsel atik imha servisiniz veya
— Urdnd satin aldiginiz magaza ile iletisime gegmelisiniz.
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Kpaﬂ(oe PYKOBOACTBO

B 3TOM pyKOBOACTBE OMUCLIBAKTCA NpoLeaypbl MCMNOSb30BaHUA
1 Mepbl 6e3onacHocTU. BHMMaTesibHO NpoYTUTe ero, YTobbl
NpaBubHO UCMNOJIb30BaThb Ball MPOAYKT, U COXpaHUTe ans
HaBeZeHWa CNpaBoK B byayLieMm.

XapaKTepuctukm

¢ Mopgenb: PMR400

e Twun pasvema: USB/2,4 'y,

o [nuHa kabens: 34,0 1800 mm

¢ Pasmepsbi ([ x LU x B): 125,9 x 64,0 x 39,3 MM
e Bec:153g+5g

¢ Makc. DPI: 19000

e [lporpaMmmMupyemMble KHOMKU: 7

e Tun gaTtymka: ontudeckumn, MK

OcobeHHOCTU yCTpOiCTBa

JleBasi KHOMKa

MNpaBasa KHoMKa

. Konecvko npokpyTku

. KHonka nepexopga Bnepeq

. KHonka nepexoga Hasag

. Hactpoiikn DPI

1200 (kpacHbiin) — 1600 [kenTbitt) — 3200 (nypnypHbIi) —
6400 (3eneHbin) — 19000 (6uptoz0BbIi)
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7. HacTpoikn urpoBoro pexxuma
MrpoBsoi pexkuM 1 (cuHuni) — VrpoBoii pexxknm 2 (opaH»keBblin) —
MNrposoi pexkxum 3 (AapKo-3eneHblin] —
Mrposoii pexxum 4 (kenTbiii) — Nrposoi pexxknum 5 (ManuHoBbIN)
8. KHonka "Mogknio4ynTb"
9. NnpukaTtop BKJ1./BbIKJ1.

Hauano paboTbi

MNposogHou pexxum
MopkntoyunTe 3apsagHbiv kabenb USB Type-C K pasbemMy B
nepeaHer YacTu MblLUWN.

BecnposogHoi pexxum

MN3BneknTe 6ecnpoBogHo USB-NprUeMHUK CUrHaNoB,

pasMeLLeHHbI B OCHOBaHWM Mblwn. [ogcoeanHuTe ero K

oAgHOMYy n3 pasbemMoB USB komnbloTepa.

1. BkAOUYMTE Mbllb NEPEKIYaTeNeM B OCHOBaAHUU MbILLWN.

2. 3arpysuTb nporpaMMHoe obecneyeHne MoXxHo ¢ Beb-cainTa
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. DPI, urpoBoii peXuM 1 pexxknMbl NOACBETKU MOXHO ByaeT
perynnmpoBaTh Nnocse 3aBepLleHnss YCTAHOBKMN.

4. B perunoHax, roe "OuHaMmnyeckoe ocseleHmne"
nopnepxxmpaetcs B Windows 11, Bbl MOXkeTe yrnpaBnsaTb
peXxuMaMu noaceeTku, Bolbpas [MapameTpsi] >
[MepcoHanunzsaumsa] > [OnHaMunyeckoe ocselweHume].

5. Y4TuTte, 4TO €CNU B CLLEHAPUAX, B KOTOPbIX NOAAEPXKNBAETCH
"OuHaMmnyeckoe ocsBeleHme", Bbl XOTUTE yrnpaBnaTb
peXxMMaMn noaceBeTkn ¢ noMolbo QuarterMaster,

T0 BblbepuTe [MapameTtpsbl] > [MepcoHanusauma] >
[AnHaMunueckoe ocBeleHMe] 1 BbIKAOYUTE NapaMeTpbl
[Mcnonb3oBaTh AMHaMUYecKoe ocBeLleHne Ha MoUX
yctporictBax] n [CoBMecTUMbIe MPUIOXKEHUST Ha nepegHeM
nsaHe BCerga yrnpasnsaioT NOACBETKOM].

MNpumeyaHue:
¢ PacctosHune gna paboTtbl B 6ecnpoBogHOM pexunme — He
6onee 10 meTpoB.
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MDA

MHpukaTtop: MNocne BKAYEHUA MUTaHUS MbIlKX CHavana
oTobpaxkaeTca cocTosiHne 6aTapeun B TedeHUe 5 cekyHa, a
3aTeM oTobparkaeTcs coctosiHne DPI B TeyeHne 10 cekyHA,.

Nupukatop DPI

.

0

DPI#1: 1200 DPI, ropuT KpacHbIM.
DPI#2: 1600 DPI, ropuT >enTbiM.
DPI#3: 3200 DPI, ropuT nypnypHbIM.
DPI#4: 6400 DPI, ropuT 3eneHbIM.
DPI#5: 19000 DPI, ropuT CUHUM.

MHAMKaTop YpOBHA 3apsafa akKyMynsaTopa
(oTobparkaeTca Ha noroTune)

.

Mutanve BKJTIOYEHO vnun pexxum 2,4 I ropuT 3eneHbiM
5 cekyHf, 3aTeM racHer.

BbinonHseTtcs conpsyeHue 2,4 'L MUraeT opaHXeBbIM.
YctaHoBneHo conps>keHne 2,4 ML roput opaH>XeBbIiM

5 cekyHp, 3aTeM racHer.

Huzkoe HanpsaxeHue (20% 1 MeHee 10%): HOWMKATOP MUraeT
KpacHbIM pefiKo 1 4acTo.

MpeT 3apsagka: HenpepbIBHO rOPUT KPacHbIM. 3apsaaka
3aBepLUEeHa: HeMpepbIBHO MOPUT 3e/1eHbIM.

OTobparkeHne ypoBHs 3apana EMKoOCTb akKyMynsiTopa B
akkymynaTopa (uHaukatop DPI) % (B)

MHOVKaTop MUraeT KpacHbIM MeHee 20% (3,5 B)
MHankaTop 4yacto muraer MeHee 10% (3,4 B)
KpacHbIM

OTtkntodenue (3,3 B)

MNpumeyaHue:

.

Cpok cny>k6bl n eMKkocTb baTapeun 3aBUCAT OT ee BO3pacTa U
YCNOBUN 3KCMyaTauuu.

KpoMe Toro, ypoBeHb 3apsga 6atapen MOXXHO NpoBepUTb B
Mno.
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KoMnnekT noctaBku

¢ Wrposas Mbiwb Predator, 1 wrT.
¢ Kabenb USB, 1 wr.

¢ KpaTkoe pykoBoAcTBO, 1 WT.

e [apaHTUNHbIA TanoH, 1 wr.

CuncreMHaa coBMecTUMOCTb

¢ OnepauwvoHHas cuctema Windows

¢ [logkntoueHuve K MHTEDHETV ANA 3arpyskKm gonosiHMTeIbHOro
no

PykoBoacTeo no yaobHou paboTe

B HeKkoTopbIx nccrefoBaHMAX OTMeYaeTcs, YTO NoJoNry
BbIMOJSIHAEMble 0AHOO6pa3sHble ABUXKEHWUS, HENPaBUIbHO
opraHusoBaHHoe paboyee MecTo, NOMOXKEeHWe Tena u

BpeAHble NPUBbIYKK Npu paboTe MOryT Bbi3biBaTb GU3NYECKUI

ANCKOM@OPT U NPUHUHNTL Bpef, HepBaM, CYXOXUTUAM U

MycKynaMm. Huxke npnBoasaTcs HEKOTOpble peKoMeHaauum

no ontTuMmnsauum n obecneyenunio yaobcrsa paboTbl n

npeaoTBpaLLeHVto Bpeaa 340p0oBbio.

1. PasmMelwanTe KNaBmMaTypy 1 MOHUTOP NpsAMO nepep co6on, a
MbllWb AEPXXNTE TaM, rae A0 Hee MOXXHO J1erko A0TAHYTbCS.

2. Oepxute NokTu 6a1sKo K 6oKaM, oTperynmpynTe BbICOTY
CTONa W Kpecna TakK, 4Tobbl Mblilwb U KnaBmaTtypa Ebin Hxe
NOKTeN.

3. MNMocTaBbTe HOMM Ha YCTOMYMBYHO OMOPY M paccnabbre nneyu.

4. OenanTe YacTble KOPOTKMUE NepepbiBbl, 3TO MOMOXXET CHATb
YCTanocTb OT JOSITOr0 UCMOSIb30BaHUA KNaBUaTypbl.

5. Mpwn gonron paboTe c KNaBMaTYpPOM N MbilbO NEPUOJUYECKHU
MeHsAnTe No3y. BcTaHbTe co cTyna, caenanTe ynpakHeHus ansa
PYK W nneyen, paccnabbTe 3ansAcTbs, LW N HOMU.

6. OcTeperanTecb CUMNTOMOB AUCKOM$OPTA; NOYYBCTBOBAaB
6onb, OHEMEeHVEe NNK NoKasibiBaHWe B STAA0HSAX,
3anacTbAX, pyKax, nfevax, wee n Horax, obpaTtutech K
KBanM$puUMpPOBaHHOMY Bpauyy.
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BHuMaHue!

¢ He pasbupaliTe yCTPONCTBO U HE MOJIb3YNTECh UM MpU
HEeHOPMaSIbHbIX YCITIOBUSX.

* He norpy)xaiTe ycTponcTBO B BOAY.

¢ Ecnn RGB-nogceBeTka He 3aropaeTcs, TO U3BJIEKUTE U CHOBa
BCTaBbTe WITeKep B pa3bem USB.

¢ B cnyyae HepaboTocnocobHOCTH yCcTpoCcTBa UAn NMpu
BO3HWKHOBEHUN HEHOPMasibHOrO HarpeBa U3BMIEKUTE N CHOBA
BCTaBbTe WTeKep B pasbem USB.

e Ecnu npobnemMbl COXpaHATCA NOCe NOMbITKU UX YCTPaHUTb, TO
obpaTuTech 3a NOMOLLbIO K MPOAABLY UM B aBTOPU30BaHHbIN
CepBUCHbIN LLEeHTp.

e JononHuTtenbHble cBeaeHus o6 akceccyapax PREDATOR cm.
Ha Beb6-cante PREDATOR www.acer.com/predator

Ycnoeusa SKcnayaTauunm

TeMmnepartypa:

¢ Paboyas: ot O go 40 °C

¢ Hepabouas: ot —20 go 60 °C
BnaxHocTb [6e3 o6pasoBaHua KoHaeHcaTal:
¢ Pabouas: ot 10 oo 85 %

¢ Hepaboyas: o1 10 po 95%

Appec nsrotosutens

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221
MHdopMaumo o rapaHTum cM. Ha carTe www.acer.com/predator
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Cce

EBpona — 3asBneHune o cooTBeTcTBUM TpeboBaHUAM
Aupektue Eesponeitckoro Colosza

Mbl, NoA, Haly eANHONNYHYI0 OTBETCTBEHHOCTDb, 3asBIAEM,
UTO 3TOT MNPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM
Tpe60oBaHWAM U ApPYrvM NOSIOXKEHUAM JNpeKTuBbI
EBponelickoro Coeeta 2011/65/EU no orpaHuyeHuio
NCNOMb30BaHUA OnpeaesneHHblX BUAOB OMNacHbIX BewecTs
B 3/IEKTPUYECKOM U 3M1eKTPOHHOM o06opyaoBaHuu (RoHS)
n Oupektuebl 2014/53/EU o pagnoobopynoBaHuu,
BbINyLeHHbIX KoMnccuent EBponeickoro CoobuiecTsa.

3TOT NPOAYKT Henb3s BblbpackiBaTe BMeCTe C 3TOT NPOAYKT
Hesb3A BbIBpacbiBaTh BMECTe C 06bIY4HBIMU BbITOBBIMU
OTXOAaMU; ero HYXXHO YTUN3MPOBaTb B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMU HOPMAaTUBHbBIMU NPaBUIaMU, KOTOPbIE MOXXHO
y3HaTb B MECTHOM MyHUUMMNanuTeTe, cy>kbe no BbIBO3Y 1
YTUAN3aUMM OTXOA0B UM B MarasuHe, rae Bbl Kyrnuam 3To
nsgenve.
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Guia de inicio rapido

Esta guia resume los procedimientos operativos y las
precauciones de seguridad. Léala atentamente para asegurarse
de que estd usando su producto correctamente y guardela para
referencia futura.

Especificaciones

Modelo: PMR400

Tipo de conector: USB/2,4 GHz

Largo del cable: #4,0 1800 mm

Dimensiones (Largo x Ancho x Alto): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
Peso:153g+*5g

DPI maximo: 19000

Botones programables: 7

Tipo de sensor: IR 6ptico

Caracteristicas del dispositivo

OuUNWNH

Botén izquierdo
Botdn derecho

. Rueda del mouse
. Botdén Adelante

Boton Atras

. Configuracion de DPI

1200 (Rojo) — 1600 [Amarillo) — 3200 (Morado) —
6400 (Verde]) — 19000 (Azul teal)
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7.

Configuracién de modo juego

Modo juego 1 (Azul) — Modo juego 2 (Naranja) —
Modo juego 3 (Verde primavera) —

Modo juego 4 (Amarillo)] — Modo juego 5 (Frambuesa)

8. Botdn Conectar

9.

Introduccion
Alambrico

Conecte el cable de carga USB tipo C en la parte frontal del
mouse.

Inalambrico

LED ENCENDIDO/APAGADO

Retire el receptor inaldmbrico USB que se encuentra en la
parte inferior del mouse. Enchufelo en uno de los puertos USB
de su computadora.

1

2.

Encienda el mouse a través del interruptor en la parte
inferior del mouse.

Puede descargar el software desde
http://go.acer.com/predator-quartermaster

. DPI, modo de juego y modos de iluminacion pueden

ajustarse una vez terminada la instalacion.

. En las regiones donde 1a Iluminacion Dinamica es admitida

en Windows 11, puede controlar los modos de Iluminacion
a través de Windows 11 seleccionando [Configuracion] »
[Personalizacién] > [Iluminacion dinamical.

. Tenga en cuenta que en los escenarios en los que se admite

la iluminacion dinamica, si desea controlar 1os modos de
iluminacion mediante el software QuarterMaster, seleccione
[Configuracion] > [Personalizacion] > [Tluminacion dinamical
y desactive [Usar iluminacion dinamica en mis dispositivos]
y [Las aplicaciones compatibles en primer plano siempre
controlan la iluminacion].

Nota:

Alcance inaldambrico de menos de 10 metros.

Indicador: Cuando se enciende el mouse, el estado de la
bateria se muestra primero durante 5 segundos, luego el
estado DPI se muestra durante 10 segundos.
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Indicador de DPI

DPI n.° 1: 1200 DPI con luz roja.
DPI n.° 2: 1600 DPI con luz amarilla.
DPI n.° 3: 3200 DPI con luz morada.
DPI n.° 4: 6400 DPI con luz verde.
DPI n.° 5: 19000 DPI con luz azul.

Indicador de bateria (aparece en el logo]

Encendido o modo 2,4 G: La luz verde permanece encendida
durante 5 segundos y luego se apaga.

Emparejamiento 2,4G: parpadeo naranja; emparejamiento
2,46 completado: La luz naranja permanece encendida
durante 5 segundos y luego se apaga.

Bajo voltaje (20 % y por debajo del 10 %): La luz roja
parpadea lentamente y rapidamente.

Cargando: luz roja siempre encendida. Carga completa: luz
verde siempre encendida.

Indicador de nivel de bateria Capacidad de la bateria % (V]
(Indicador DPI)

Luz roja parpadeando Por debajo del 20 % (3,5 V]

Luz roja parpadeando Por debajo del 10 % (3,4 V)
rapidamente

Corte (3,3 V)

Nota:

La duracién de la bateria y la capacidad pueden variar segun
la edad y el uso.

El nivel de la bateria también se puede verificar mediante
software.

Contenido del paquete

.

0

Mouse para juegos Predator x 1
Cable USB x 1

Guia de inicio rapido x 1

Folleto de garantia x 1
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Compatibilidad del sistema
¢ Sistema operativo Windows
¢ Conexion a Internet para descargas de software opcionales

Pautas de confort

Algunas investigaciones han sugerido que periodos

prolongados de movimientos repetitivos; el uso inapropiado

de un espacio de funcionamiento, la posicion corporal y malos

habitos de trabajo pueden estar asociados con molestias

fisicas y dafos a nervios, tendones y musculos. A continuacion
encontrard algunas pautas para optimizar el confort y evitar
lesiones.

1. Coloque el teclado y el monitor frente a usted y el mouse en
un lugar de facil acceso.

2. Mantenga el codo junto al costado de su cuerpo y ajuste la
altura de la mesa y la silla para ubicar el mouse y el teclado
debajo del codo.

3. Tenga los pies bien apoyados y los hombros relajados.

4. Tomar breves descansos con frecuencia puede ayudar
a aliviar el cansancio que produce el uso prolongado del
teclado.

5. No se siente en la misma posicion todo el dia mientras utiliza
el teclado y el mouse. Deje el asiento, haga algun ejercicio
de brazos y hombros y relaje las munecas, el cuello y las
piernas.

6. Tenga cuidado con el malestar; cuando experimente estados
corporales como dolor, entumecimiento u hormigueo en
manos, mufecas, hombros, cuello y piernas, consulte a
profesionales de la salud calificados.

Precaucion

* No desarme el dispositivo ni 1o haga funcionar bajo
condiciones anormales.

* No sumerja el dispositivo en agua.

¢ Silas luces RGB del dispositivo no pueden encenderse,
vuelva a enchufar el USB.
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¢ Si el dispositivo no funciona, o si se presenta una situacién
térmica anormal, vuelva a enchufar en el USB.

¢ Sisigue encontrando problemas luego de repasar las
medidas correctivas, contacte a su distribuidor o a un centro
de servicio oficial para obtener asistencia.

¢ Para obtener mas informacion relativa a l1os accesorios de
PREDATOR, visite el sitio web de PREDATOR ingresando en
www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

e Operativa: 0 °C a 40 °C

¢ No operativa: -20 °C a 60 °C
Humedad (sin condensacidn]:

¢ Operativa: 10 % a 85 %

* No operativa: 10 % a 95 %
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Direccidn del fabricante

Acer Inc.

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221
Visite www.acer.com/predator para ver la garantia.
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COMUNICACIONES (FCC)
Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que
cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase
B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para brindar una proteccion
razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de radio frecuencia y, si no se instala
y usa de acuerdo a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no hay garantia de que no se produciran
interferencias en una instalacién determinada. Si este
equipo interfiere con la recepcidn de radio o television,
esto se puede determinar apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la
interferencia de una de las siguientes maneras:
* Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.
¢ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
* Conecte el equipo a una toma de corriente en un
circuito diferente a aquel en el que estad conectado el
receptor.
¢ Consulte al representante o a un técnico especializado
en radio/TV para obtener ayuda.

F@ DECLARACION DE LA COMISION FEDERAL DE

Precaucion de 1a FCC

Los cambios o las modificaciones no aprobados expresamente por la
parte responsable de su cumplimiento podrian invalidar la autoridad
del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la

FCC. La operaciodn esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso la
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

Este transmisor no debe colocarse ni operarse conjuntamente con
otra antena o transmisor.
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Guia de inicio rapido

Este guia descreve os procedimentos operacionais e as

precaugdes de seguranga. Leia-o cuidadosamente para

certificar-se de que esta usando o produto corretamente e
guarde-o para consulta futura.

Especificagbes

¢ Modelo: PMR400

* Tipo de conector: USB/2,4 GHz

¢ Comprimento do cabo: 34,0 1800 mm

¢ Dimensdes ([C x L x A): 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
e Peso:153gt5g

¢ DPI maximo: 19000

e Botbes programaveis: 7

e Tipo de sensor: IV dptico

Recursos do dispositivo

Botdo esquerdo
Botao direito

Roda de rolagem
. Botdo avangar
Botao voltar

. Configuragéo DPI

1200 (Vermelho] — 1600 [Amarelo) — 3200 (Roxo) —
6400 (Verde] — 19000 (Azul petrdleo)
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7. Configuragao do modo jogo
Modo jogo 1 (Azul) — Modo jogo 2 (Laranja) —
Modo jogo 3 (Verde primavera) — Modo jogo 4 (Amarelo] —
Modo jogo 5 (Framboesa)

8. Botao Conectar

9. LED LIGADO/DESLIGADO

Guia de Introducéo
Com fios

Conecte o cabo de carregamento USB Type-C na parte
dianteira do mouse.

Sem fio

Remova o receptor sem fio USB que pode ser encontrado na

parte inferior do mouse. Conecte-o em uma das portas USB do

computador.

1. Ligue o mouse através do interruptor em sua parte inferior.

2. Vocé pode baixar o software em
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. DPI, modo jogo e os modos de iluminagao podem ser
ajustados apods a conclusdo da instalagdo.

4. Em regides onde a Iluminagdo Dindmica é compativel com
o Windows 11, é possivel controlar os modos de Iluminagdo
através do Windows 11 selecionando [Configuragbes] »
[Personalizagédo] » [Iluminagdo Dindmical.

5. Observe que, em cenarios em que a Iluminacdo Dindmica
é compativel, se o objetivo for controlar os modos de
Iluminagado usando o software QuarterMaster, selecione
[Configuragdes] > [Personalizagdo] » [Iluminagdo Dindmica] e
desative [Usar Iluminagdo Dindmica nos meus dispositivos]
e [Aplicativos compativeis em primeiro plano sempre
controlam a iluminagao].

Observagéo:
¢ Alcance sem fio de até 10 metros.

¢ Indicador: Quando o mouse estiver ligado, o estado da
bateria é exibido por 5 segundos primeiro e depois o estado
DPI sera exibido por 10 segundos.
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Indicador de DPI

e DPI N°1:1200 DPI na luz vermelha.
e DPI N° 2:1600 DPI na luz amarela.
« DPI N° 3: 3200 DPI na luz roxa.

« DPI N° 4: 6400 DPI na luz verde.

e DPI N° 5:19000 DPI na luz azul.

Indicador de bateria (exibido no logotipo]

¢ Ligado ou modo 2,4 G: A luz verde permanece acesa por
5 segundos e depois apaga.

¢ Emparelhamento em 2,4 G: laranja pisca; emparelhamento
em 2,4 G concluido: A luz laranja permanece acesa por
5 segundos e depois apaga.

¢ Baixa tensdo (20% e abaixo de 10%): A luz vermelha pisca
lentamente e rapidamente.

¢ Carregamento: a luz vermelha sempre acesa; Carregamento
concluido: a luz verde sempre acesa.
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Exibicdo do nivel da bateria Capacidade da bateria % (V)
(Indicador de DPI)

Luz vermelha piscando Abaixo de 20% (3,5 V]

Luz vermelha piscando Abaixo de 10% (3,4 V)
rapidamente

Desligar (3,3 V)

Observagao:
¢ A capacidade e a vida Util da bateria podem variar com o
tempo e o uso.

¢ O nivel da bateria também pode ser verificado por software.

Contetido da embalagem

¢ 1 x Mouse Predator para jogos
« 1x Cabo USB

¢ 1 x Guia de inicio rapido

¢ 1 x folheto de garantia
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Compatibilidade do sistema
¢ Sistema operacional Windows

¢ Conexdo com a Internet para downloads opcionais de
software

Orientagdes sobre conforto

Algumas pesquisas sugerem que periodos prolongados de
movimentos repetitivos usando um espaco de operagao
inadequado, a posigdo do corpo e os maus habitos de trabalho
podem estar associados ao desconforto fisico e a lesdes nos
nervos, tenddes e musculos. Veja abaixo algumas orientagdes
para otimizar o conforto durante o uso e evitar lesdes.

1. Ponha o teclado e o monitor a sua frente e o mouse ao seu
alcance.

2. Coloque o cotovelo ao lado do corpo e ajuste a altura da
mesa e da cadeira para que o mouse e o teclado fiquem
abaixo do cotovelo.

3. Mantenha os pés bem apoiados e os ombros relaxados.

4. Fazer pausas curtas frequentes pode ajudar a aliviar o
cansago durante o uso do teclado por periodos prolongados.

5. Nao permaneca sentado na mesma posigdo o dia inteiro
operando o teclado e o mouse. Levante-se, faga algum
exercicio para os bragos e ombros e relaxe os pulsos,
pescogo e pernas.

6. Cuidado com o desconforto; quando vocé sentir condigbes
corporais como dor, dorméncia ou formigamento nas maos,
pulsos, bragos, ombros, pescogo e pernas, consulte um
profissional de saude qualificado.
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Cuidado

* Nao desmonte o dispositivo nem o opere em condigdes
anormais.

¢« Na&o submerja o dispositivo em agua.

* Se nao for possivel acender a luz RGB do dispositivo,
reconecte o USB.
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* Se o dispositivo nao estiver funcional ou se houver situagao
térmica anormal, reconecte no USB.

e (Caso vocé se depare com problemas apds tomar as medidas
corretivas, contate seu revendedor ou um centro de servigo
autorizado para assisténcia.

¢ Para obter mais informagdes sobre os acessdrios
PREDATOR, acesse o site PREDATOR
www.acer.com/predator

Ambiente

Temperatura:

¢ Operagdo: 0°C a 40°C

e Fora de operagao: -20°C a 60°C
Umidade [sem condensacao):

¢ Operagdo: 10% a 85%

* Fora de operagao: 10% a S5%
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Endereco do fabricante
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi, New Taipei City 221

Acesse www.acer.com/predator para informar-se sobre a
garantia.

Europa — Declaracéo de Conformidade UE

c € Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o
produto estd em conformidade com todos os requisitos
essenciais e outras disposigdes da Diretiva do Conselho
Europeu Diretiva RoHS (2011/65/UE), Diretiva de
Equipamentos de Radio (2014/53/UE) emitida pela
Comissdo da Comunidade Europeia.

residuos domésticos ou trata-los de acordo com os
regulamentos locais ou entrar em contato com a prefeitura

— local, com o servigo de eliminagdo de residuos domésticos
ou com a loja onde vocé adquiriu o produto.

E Este produto ndo deve ser descartado com seus outros
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COMUNICAGOES (FCC)
Este equipamento foi testado e estd em conformidade com
os limites de um dispositivo digital Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites foram
criados para proporcionar uma protegdo razoavel contra
interferéncia prejudicial em instalagbes residenciais.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e se ndo for instalado ou utilizado
conforme as instrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicagdes de radio.
Entretanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo
ird ocorrer em uma instalagdo em particular. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgdo de
radio ou televisdo, o que podera ser determinado quando
0 equipamento for ligado ou desligado, vocé devera tomar
uma ou mais das seguintes medidas para tentar corrigir a
interferéncia:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

¢ Aumentar a distancia entre o aparelho e o receptor.

¢ Conectar o aparelho a uma tomada de um circuito

diferente daguele ao qual o receptor esta conectado.
¢ Consultar o revendedor ou um técnico experiente de
radio/TV para obter ajuda.

F@ DECLARAGCAO DA COMISSAO FEDERAL DE
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Aviso da FCC

Alteragbes ou modificagbes ndo aprovada expressamente pela
parte responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do
usuario de operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com o capitulo 15 das
normas da FCC. Seu funcionamento esta sujeito as duas condigbes
a seqguir: (1) Este dispositivo ndo podera causar interferéncia
prejudicial; e (2) este dispositivo devera aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam causar
um funcionamento indesejado.

Esse transmissor ndo deve ser colocado no mesmo local ou operar
em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

79



—_
o
]
o
s
5
3

=

sanbn;

110d

Declaragéo IC

Esse dispositivo estd em conformidade com as normas RSS isentas
de licenga da industria canadense. Seu funcionamento esta sujeito
as duas condigdes a seguir: (1) esse dispositivo ndo podera causar
uma interferéncia prejudicial; e (2) esse dispositivo devera aceitar
qualquer interferéncia, inclusive interferéncias que possam causar
um funcionamento indesejado do dispositivo.

Seu funcionamento esta sujeito as duas condigdes a seguir: (1) Este
dispositivo ndo poderd causar interferéncia prejudicial; e (2) este
dispositivo devera aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

80



Guide de démarrage rapide

Ce guide décrit les procédures d'utilisation et les précautions
de sécurité. Veuillez le lire attentivement pour vous assurer que
vous utilisez correctement votre produit et conservez-le pour
référence ultérieure.

Caractéristiques techniques

* Modele : PMR400

* Type de connecteur : USB/2,4 GHz

¢ Longueur de cable : #4,0 1800 mm

¢ Dimensions (Lo x La x H) : 125,9 x 64,0 x 39,3 mm
e Poids:153g+5g

¢ PPP maximum : 19000

* Boutons programmables : 7

¢ Type de capteur : Optique IR

Fonctionnalités du périphérique

<
Y
4
[
v
c
I
1
w

Bouton gauche
. Bouton droit

. Molette de défilement

Bouton Avancer

Bouton Retour

. Parameétres PPP

1200 (rouge) — 1600 (jaune) — 3200 (violet] —
6400 (vert) — 19000 (bleu turquoise)
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7. Parameétre de mode jeu
Mode jeu 1 (bleu] — Mode jeu 2 (orange)] —
Mode jeu 3 (vert printanier] — Mode jeu 4 (jaune] —
Mode jeu 5 (framboise)

8. Bouton de connexion

9. DEL allumée/éteinte

Pour commencer

Avec fil

Branchez le cable de recharge USB type C en avant de la
souris.

Sans fil

Retirez le récepteur USB sans fil qui se trouve en bas de la

souris. Branchez-le a un des ports USB de votre ordinateur.

1. Mettez la souris en marche a l'aide de Tinterrupteur en bas
de la souris.

2. Vous pouvez télécharger le logiciel a partir du site
http://go.acer.com/predator-quartermaster

3. Les modes de PPP, de jeu et d’éclairage peuvent étre réglés
une fois l'installation terminée.

4. Dans les régions ou I'éclairage dynamique est supporté
dans Windows 11, vous pouvez contrdler les modes
d’éclairage via Windows 11 en sélectionnant [Paramétres] >
[Personnalisation] > [Eclairage dynamique].

5. Veuillez noter que dans les scénarios ou I'éclairage
dynamique est supporté, si vous voulez contrdler les modes
d’éclairage a T'aide du logiciel QuarterMaster, veuillez
sélectionner [Parameétres] > [Personnalisation] > [Eclairage
dynamique] et désactiver [Utiliser 1'éclairage dynamique sur
mes appareils] et [Les applications compatibles au premier
plan contrélent toujours T'éclairage].

Remarque :

¢ La portée sans fil est moins de 10 meétres.

e Indicateur: Lorsque la souris est allumée, I'état de la pile
est affiché pendant 5 secondes et ensuite 1'état des PPP est
affiché pendant 10 secondes.
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Indicateur PPP

PPP #1 : 1200PPP en lumiére rouge.
PPP #2 : 1600PPP en lumiére jaune.
PPP #3 : 3200PPP en lumiére violette.
PPP #4 : 6400PPP en lumiére verte.
PPP #5 : 19000PPP en lumiere bleue.

Indicateur de pile (affiché sur le logo])

Mise sous tension ou mode 2,4G : La lumiére verte reste
allumée pendant 5 secondes puis s’éteint.

Association 2,4G : orange clignotant; association 2,4G
terminée : La lumiére orange reste allumée pendant

5 secondes puis s'éteint.

Faible tension (20 % et moins de 10 %) : La lumiére rouge
clignote lentement et rapidement.

Charge : lumieére rouge toujours allumée; charge terminée :
lumiére verte toujours allumée.

Affichage du niveau de la pile | Capacité de la pile % (V)

<
(Indicateur PPP) Y
Lumiére rouge clignotante Inférieure a 20% (3,5V) 'ﬁ
Lumiére rouge clignotante Inférieure a 10% (3,4V) L'LE

rapidement

Arrét (3,3V)

Remarque :

La durée de vie de la pile et sa capacité varient selon 1'dge et
T'utilisation.

Le niveau de la pile peut étre vérifié également a T'aide du
logiciel.

Contenu de I'emballage

0

Souris de jeu Predator x 1
Cable USB x 1

Guide de démarrage rapide x 1
Livret de garantie x 1
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Compatibilité systeme
e Systeme d’exploitation Windows

¢ Connexion Internet pour les téléchargements logiciels
optionnels

Reégles de confort

Certaines recherches suggérent que de longues périodes de
mouvement répétitif, dans un espace de travail inadéquat, avec
une mauvaise position du corps et de mauvaises habitudes

de travail peuvent étre associées a une géne physique et a

des blessures aux nerfs, aux tendons et aux muscles. Voici

quelques regles pour optimiser le confort d’utilisation et éviter

les blessures.

1. Placez le clavier et le moniteur devant vous et placez la
souris a portée de main.

2. Maintenez votre coude sur votre coté et ajustez les hauteurs
de la table et de 1a chaise pour placer la souris et le clavier
au-dessous votre coude.

3. Maintenez vos pieds bien supportés et vos épaules
détendues.

4. Prendre de courtes pauses fréquentes peut aider a soulager
la fatigue de 1'utilisation du clavier pendant une longue
période.

5. Ne restez pas assis dans la méme position toute la journée
lorsque vous utilisez le clavier et la souris. Quittez le siege,
faites de I'exercice pour les bras et les épaules et détendez
VvOos poignets, votre cou et vos jambes.

6. Méfiez-vous de T'inconfort. Lorsque vous ressentez
des affections du corps comme des douleurs, des
engourdissements ou des picotements dans les mains, les
poignets, les bras, les épaules, le cou et les jambes, veuillez
consulter un professionnel de la santé qualifié.

Attention

* Ne démontez pas I'appareil et n'utilisez pas 1'appareil dans
des conditions anormales.

* Ne plongez pas 'appareil dans T'eau.
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¢ Siles lumieres RVB de 'appareil ne s'allument pas, veuillez
rebrancher 'USB.

* Silappareil ne fonctionne pas ou s'il y a eu une situation
anormale, veuillez rebrancher 'USB.

¢ Sivous avez toujours des problemes aprées avoir passé en
revue les mesures correctrices, veuillez contacter votre
revendeur ou un centre de service agréeé.

¢ Pour plus d’'informations concernant les accessoires
PREDATOR, veuillez visiter le site Web de PREDATOR sur
www.acer.com/predator

Environnement
Température :

¢ Enmarche:0°Cad40°C

« ATarrét:-20 °C 4 60 °C
Humidité [sans condensation] :
¢ En marche:10% a 85%

e ATarrét:10% & 95%

Adresse du fabricant

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221
Veuillez visiter www.acer.com/predator pour la garantie.
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(v2) siedue.y

COMMISSION (FCC)
Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux normes
applicables au matériel informatique de Classe B, en
vertu de T'article 15 des Réglementations de la FCC. Ces
limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans un environnement
résidentiel. Cet appareil génére, utilise et peut diffuser des
signaux radioélectriques. En outre, s'il n’est pas installé et
employé conformément aux instructions, il peut provoquer
des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne garantit que des interférences ne
se produiront pas dans une installation particuliére.
Si 'appareil est a T'origine de nuisances vis-a-vis de
1a réception de la radio ou de 1a télévision, ce que 'on
peut déterminer en I'allumant puis en I'éteignant, il est
recommandé a T'utilisateur de prendre 'une des mesures
suivantes pour tenter de remédier a ces interférences :

¢ Réorientez ou déplacez 'antenne réceptrice.

. Eloignez T'appareil du récepteur.

¢ Branchez I'appareil a une prise appartenant a un

circuit différent de celui du récepteur.
¢ Consultez le fournisseur ou un technicien radio/
télévision expérimenté.

F@ DECLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS

Mise en garde de 1a FCC

Les changements ou modifications non expressément approuvés
par la partie responsable de 1a conformité pourrait annuler votre
autorisation d'utiliser I'appareil.

Cet appareil est conforme a la section 15 des Réglementations de
la FCC. Le fonctionnement est subordonné aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles et (2] cet appareil doit accepter toutes les interférences
regues, y compris celles pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.

Ce transmetteur ne doit pas étre situé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre transmetteur.
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Déclaration IC

Cet appareil est conforme au(x) standard(s) CNR exempt(s) de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est subordonné
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris des interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement non désiré de T'appareil.

Le fonctionnement est subordonné aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et

(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y
compris celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Frangais (CA)
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Product name / HanmeHoBaHue / ERETE / FFRER:

Gaming Mouse / Urposas Mbiwb / BB / KRR

Model / Mogens / BI5% / B15: PMR400

Rated / HoMuHanbHbIn Tok / Z8EINER / BiEINER: 5V == 100mA
Made in China / CaenaHo B Kutae / $E#5E / FREEE
www.acer.com/predator

CEDT Hedsd

Recyclable Paper



